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1. MASTER JACK

Its a strange, strange world We live in, Master Jack...

PFijel z poledni strany po proudu Sari ze zemé Lagonl a Bagirm@. Dva koné mu nesli
naklad a na tretim jel on. Byla to nadhernd hnéda klisnicka s bilymi skvrnami a
sametovyma ocima.

Pamatuji si to, jako by to bylo véera: Horké dopoledne; vSude bylo citit teplou krev,
vnitfnosti a Cerstvé upeceny chléb. Rano se pred vSemi domy i chatréemi porazeli skopci,
dokonce i u téch nejchudsich, nebot kral, Alldh mu bud milostiv, jim pridélil zvifata na
porazku, aby na velikonoce nebyl ve mésté nikdo bez pecené. Muzi si uz od ¢asného rana
pilné zavdavali lagbi, byli veseli a nékteri uz veselejsi. A jizni branou vjel do mésta cizinec.

Tu zpravu prinesl lazebnik Annur. I kdyz bylo horko, halil se do meleiy. Bezzuby Usmév
mu ztuhl do grimasy, trel si dlouhy nos a v hnédém vrascitém oblic¢eji mu pod vyrudlym
turbanem svitila o¢ka oZivena zvédavosti a lagbi.

.Tak, tak, bily muz,“ fekl tata rozvazné, na lavici vlevo od domovnich dvefi odlozil
vedle odseknuté hlavy skopce niZ a krvava jatra a velké ruce si otfel do zakrvacené
zastéry, kterou si ovazal pres burnus. Predloktim si prejel pres zpocené celo. ,Potulny
|ékar?"

»Tahib to neni," rekl Annur a bystrym zrakem znalce odhadoval naseho skopce. ,Tvrdi,
Ze je ucenec, néco jako hvézdar."

SHvézdar?"

Lazebnik pokrcéil rameny a zafunél. ,Kazdopadné prichazi daleko z jihu, kde jsou nejen
cernosi, ale kde pry driv Zili i béloSi." Annur frkl a odplivl si na Cerstvé zametenou zem pred
nadi chatréi, coz mu vyneslo otciv karavy pohled. ,Ur¢ité né&jaky nevéFici," pokracoval
pohrdavé, aniz by bral na védomi nasi nelibost. ,Za Hasanovych ¢asl by takovym - pche! -
uéenctim vstup do naseho mésta zakazali nebo by jim rovnou usekli hlavu a pro vystrahu ji
pritloukli na branu."

»,TO jsou mi FeCi na velikonoce," mirnil ho otec. ,Hasanovy casy, kdy kazdého
nevéficiho kamenovali nebo stinali, at to byl mutant nebo ne, jsou - Alldhovi dik - za nami.
Kral Ahmed ben Brahim je dobry panovnik. Daroval mi tu¢ného skopce.”

~Skutecné pékny kousek," priznaval lazebnik s trochou zavisti v hlase. Patfil totiz k tém
spiSe majetnym, a tak si ho musel koupit.

.Kde je ten cizinec, Annure?" zeptal jsem se dychtiveé, protoze bilého dospélého jsem
jesté nevidél.

.Véci a koné ma v karavanserdji a jeho méstské straze odvedly do kralovského
palace." Pak se otoCil k tatovi a rekl: ,Mutant to asi nebude, aspon podle prvniho
nendapadného vysSetreni. Az vyjde z palace, budeme chytrejsi." Annar pochybovacné zavrtél
hlavou. ,Dost mozna ze mluvi pravdu a nepfichdzi ze severnich zemi mrtvych, ale z jihu.
To se dozvime. Ale nevérici je kazdopadné.™ Nez Annur stacil znovu plivnout na zem, tata
se na néj uprené podival. Lazebnik stahl vrascité rty do tenké carky a spokojil se se
zdGraznénim: ,Kazdopadné!™

Rozbéhl jsem se ke karavanseraji podivat se na zahadného cizince.

Nad dvorem jasné zafrilo slunce. Nejdriv jsem spatfil sedla a sedlové brasny pobliz staji.
Hazaz sedél ve stinu na rohozi z palmového listi a spravoval sedlo na velblouda. Hbitymi
pohyby, jaké by nikdo od jeho mohutnych rukou necekal, propichoval Sidlem starou
odoupanou kUzi. Pokynul mi a zajel si prsty pod ha¢kovanou bavin&nou tagiju, kterou nosil
vécéné na vyholené hlaveé.

Abarsi a Sliman, nejznaméjsi povaleci ve mésté, sedéli u cizincovych zavazadel, jen tak
nahodou popotahovali za femeny a prezky a mzourali az ndpadné znudéné do slunce.

,Pracky pry&!™ zavréel Hazaz a mél pfitom mezi zuby naasfaltovanou $idrku.

»Je to bily Sajtan," varoval Abarsi. ,Kdovi co ndm sem zatdhne za nemoci!" Jedno oko s
glaukomem vycitavé hledélo na cizincovy zaprasené kozené vaky, jako by mohlo néjak
uhodnout jejich obsah, zatimco druhé oko Svidralo kolem.

,Pak teprve dej ty pracky pry¢" odpov&dé&l Hazaz, protahoval $flrku dé&rami a
drevénou nasadou sidla ji oklepaval.

,Stfe? se zvifete prichazejiciho od pllnoci, pravi Prorok. Nemocno jest a skryva
neviditelnou plizivou smrt," prohlasil chmurné Sliman, podrbal se v bilém vousu,
pfipominajicim rozcupovanou bavinu, a nasadil tak uceny vyraz, jako by se mél kazdou
chvili proménit v néjakého marabuta.
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~To nerek Prorok, ty chytraku," odpovédél Hazaz, ,ale jeden z téch vzteky prskajicich
potulnych kazatell, co nds oblaZuji kazdy rok, co vnaseiji jed do lidskych dusi a nestydaté si
dopravaji na nas ucet. Cizinec navic neprichazi ze severu, ale z jihu."

»Mnoho pribytkl mé& $ajtan, pravi Prorok," prohlasil Sliman ustarané a pochybovaéné
zavrtél vyrudlym modrym turbanem. ,Hné&v AlldhQv rozdrti v8echny, kdo jednaji proti jeho
prikazani, tak jako bi¢ z krokodyli k(ze rozdrti korpidna."

.,V tom pripadé si dej, Slimane, pozor. Snadno by té za néj mohli povazovat, pokud
nebude$ drzet ten svlj jedovany jazyk za zuby."

Sliman si pohrdlivé odfrkl a drepl si do stinu vedle AbarSiho. V palmach na dvore
karavanseraje kovové ramusily cikady. Nékde pod stfechou staji vrkali holubi a bylo slySet
frkani koni, s nimiz pricestoval cizinec.

.Besire," rekl Hazaz, ,vykonal jsi v den svatecni uz néjaky dobry skutek?"

Podezfivavé jsem se na néj podival, nebylo mi jasné, kam tim mifi. ,Ne," fekl jsem pak
vahavé.

»Pak jdi dat konim. Pit jsem jim uz dal."

»Jak se jmenuje?" zeptal jsem se.

,Jack Freyman. Rikaji mu Master Jack."

Sel jsem do kuchyné a postavil na ¢aj, pak jsem dal konim proso a seno a hrebelcoval
je. V hrivé méli klistata a na nohou rany od pijavic jako vSechna zvifata pfichazejici z
vihkého a dusného jihu.

Pri zvuku kopyt jsem vybéhl do dvora. Privazeli cizince. Kralovska eskorta a s ni sam
vezir. Jel vedle cizince pod baldachynem, ktery nesli C¢tyfri otroci. Po boku jim jelo Sest
jezdcl kralovské gardy v pIné zbroji na konich s modrymi ozdobné prodivanymi vatovanymi
kabatci a zobakovité zahnuté &picky bot méli zaseknuty do tfmenl. Hledi prileb se jako o
zavod leskla se stribrnymi udidly a vyblyskanymi mosaznymi destickami na hlavach a Sijich
koni. Byl na né nadherny pohled.

Cizinec mé zklamal. Uz predtim jsem vidél bélochy, mladé eunuchy, které lazebnici
délali ze zdravych déti ute¢encl. Ale tento muz byl skoro stejné tmavy jako Tuareg,
stfredné vysoky a silny. V ¢erném turbanu, ktery mu zakryval vlasy, a v ¢erném vousu
vypadal spis jako kupec ze zapadu, ale kdyz prijel bliz a slezl z koné a letmo se na mé
podival, vidél jsem, ze ma oci modré jako pramen v oaze, v némz se zrcadli poledni obloha.

Gardisté vymanili boty z tfmend, seskocili s koni a zarazili kopi do prachu dvora.
Jednoho z nich jsem znal: Chalilua, bydlel nedaleko nas, ale zdalo se, ze mé neregistruje,
dival se jen pred sebe. Zpod pfilby mu stékal pot do tlustého bavinéného pancire a v
kulatém obli¢eji se zracila spi$ blbost nez dlstojnost.

Hazaz se poklonil vezirovi. Vezir vytahl jakousi listinu a zacal Cist.

~Jménem Jeho krdlovského Velicenstva, naseho pana, vydava se tento rozkaz: Effendi
Jack Freyman, cestujici uéenec z daleké zemé Zimbabwe a host kraldv, obdrZi ze stad Jeho
Velic¢enstva bisarijského velblouda jako jezdecké zvire a tfi velbloudy k noseni bremen toho
nejlepsiho chovu, dale obdrzi jednoho vidce a jednoho hondka, ktefi ho doprovodi do
Dariuru, budou ho ochrafiovat a budou mu k sluzbam. I oni obdrzi velbloudy z kralovskych
stad. Dale obdrZi ze skladl karavanserdje zasoby na Ctyficet dnl: datli ¢tyficet liber, prosa
tricet liber, cukru Sest liber, ¢aje pét liber, soli dvé libry..."

Nendpadné jsem si cizince prohlizel. Mél na sobé bilou tobe, jaka se nosi na jihu, a
podivné strizené kalhoty ze svétleSedého sukna, jez drzel remen, za nimz byly zastréeny
dva noze. Kalhoty konéily nad dvéma polovysokymi botami z hladké klZe. Na rameni mu
visel toulec s kratkymi kovovymi Sipy. Kdyz slézal z koné, hbité uvolnil od hrusky sedla
jakousi zbran, kterd vypadala jako puska s kratkou hlavni a zaroven luk. Pozdéji jsem se
dozvédél, ze se ji rika ,kuse" a Ze se s ni da strilet presnéji nez s mnohou puskou, o luku
uz vibec nemluvé.

Kdyz se ke mné obréatil, vSiml jsem si, Ze ten ¢erny plnovous uz ma na tvarich a u
koutkd Ust prosedivély. Obli¢ej naopak pUsobil mladé. Kolik mu mohlo byt? CtyFicet? Nebo
vic?

~Efendi Master Jacku," rekl jsem.

Zavahal a zkoumaveé se na mé podival.

~Ano?" rekl.

»~Dej mi svého koné. Postaram se o néj."

Podal mi uzdu.

A tak se stalo, Zze Hazaz byl samotnym kralem vybran, aby vedl Master Jacka na
vychod, a ja, ktery jsem Hazaze uz vicekrat doprovazel jako honak, mohl s nimi.



To byla ale cesta! Vedla nds zemi smrti az na samy kraj svéta - a Master Jacka jesté
dal.

Z deniku Master Jacka

29. brezna 2036 5

Dosahl jsem Kotoko na Cadském jezere. Bratfi z Fort Sibutu méli pravdu: bilému jde o
zivot, ukaze-li se na sever od Nigeru. Ale na jih od Zambezi to neni lepsi. Ale jak bychom
to tém lidem mohli mit za zI€? Belosi jim znicili jejich svét, zajistili si odchod s velkolepou
podivanou. Ze pritom vzali s sebou do smrti nesCetné jiné narody a uvedli je do
nevyslovnych béd, to uz je nezajimalo. Jak mam potom ocekavat néjaky vdék?

A presto vSude potkavam lidi, s nimiz je rozumna rec, nacelniky, knizata, panovniky, je
s nimi rozumnéjsi re¢ nez s politiky a panovniky mé rasy, ktefi si vzajemné doprali
ponékud nakladnou kremaci.

Kral Ahmed ben Brahim je asi v mém véku. Ma vrozenou distojnost, smysl| pro humor
a rychle chape. Ptal se mé na trasu a ja@ mu na mapé ukazal svou cestu z Mt. Darwin na
sever do byvalé Zambie, po proudu Lualaby a Konga, pak proti proudu Ubangi a Torni,
kolem trosek Dekoy a Fort Lamy a po proudu Sari, jak jsem ze zapadu obchazel zemi
smrti. Polozil ruku na misto, kde mezi DzZzubou a Dzibuti, mezi Asmarou a Viktoriinym
jezerem dopadaly bomby v boji o Africky roh.

Okamzité si vSiml, ze na staré mapé je Cadské jezero zakresleno vétsi, nez je dnes. Z
posledniho vyhodnoceni satelitnich snimku se ukazuje dalsi rozsifovani pousté na jih. Mohu
to potvrdit. Kral mi rekl, ze starda karavanni cesta k Nilu se d& dnes zvladnout uz jen na
velbloudech, koné pry nenajdou dost vody. Jesté pred tfemi sty lety zde cestovala volska
sprezeni! Daroval jsem mu lupu, zde se jim fika sklicka ze Zimbabwe a jsou nesmirné
7adana, a nabidl mu své koné&. Slibil mi podporu, velbloudy, zasoby, vidce a honaka.
Vldce se uz nasel, jmenuje se Hazaz, velky silny NuUbijec. Vypada rozvazné, zkusené a
spolehlivé. Honak je klucina a jmenuje se Besir. Je bystry a inteligentni a umi to se zviraty,
je vSak vyzably, na ctrnact let trochu drobny a ma smutné tmavé oci, které prozrazuji
citlivou povahu.

O pomeérech u Nilu se tady nic nevi, nanejvys poutnické bachorky z druhé a treti ruky o
straslivych mutantech, muzich s hmyzimi tély a ptacimi hlavami a o bilych lidoZroutech.

Den pred nasim odjezdem jsem jel na severozapad k jezeru, kde se pasla kralovska
stada. Kralovsky kovar velbloudy okoval. Oba jeho otroci pevné drzeli neklidné a
rozzlobené frkajici velbloudy, zatimco on si tiskl kopyta na bederni zastérku a pritloukal bu
ragaba, pevnou k(zi pfimorozce, kterd odoldva skaldm a pisku pousté 1épe neZ ocel. Kdyz
byl kone¢né hotov, zasmal se a vylil na sebe plné védro vody.

V noci jsem odvedl dobre Zzivené a neklidné velbloudy do mésta, kde byli pred
vychodem slunce osedlani a nalozZeni.

A tak jsme vyjeli z Kotoko na vychod Gzemim svétlych Dagami k velké nemocné fece a
k mofi na kraji pousté a k obnovenému Svatému Méstu, nad nimz Allah drzi ruku.

Z deniku Master Jacka

8. dubna 2036

Konecné jsme na cesté. Kral dodrzel slovo: S velbloudy a dostate¢nymi zasobami
cestujeme na vychod po staré poutnické cesté, ktera kdysi vedla Darfurem a Kordofanem
do Chartumu a odtud dal do BUr Sudanu. Jména téchto mist tady ostatné nikdo nezna.

Existuji pry poutnici, ktefi tvrdi, Ze byli po ropné valce v Arabii. Mekka byla pry znovu
postavena, aspofi svatyn&. Takovym zpravadm ned(véfuji a netroufdm si dotykat se tohoto
tématu, protoze Clovék nezridka narazi na naboZensky fanatismus, z néhoz jde na mé
strach.

Nicméné jsem dobré mysli.

Projizdéli jsme mnoha opusténymi vesnicemi a odpocivali u vyschlych studen. Prekrodili
jsme byvalé jezero Fitri v zemi Bathra, které vypada jako zrcadlo roztristéné na milidny
kouskd, ale je to jen ve slunci se blystici vrstva soli na horkém rozpukaném podkladu, v
némz velbloudi zanechali hluboké stopy. Vzduch je vihky a stiplavy az velbloudi podésené
frkaji. Nad obzorem se jako by vznaseji ostrovy a potichu tdhnou s nami.

Obesli jsme ruiny Abéché, jez pry obyvaji podivna zvifata a straslivé bledi mutanti,
ktefi dokazi byt neviditelni a po nocich rdousi poutniky.

Dvacaty osmy den cesty jsme dosahli Upati pohofi a odpocivali u pramene, jemuz se
rikd Bir MeSru, Studna kosti, protoze v jeho blizkosti kdysi zahadné zahynulo mnoho lidi.



Ale je to lez. Kdyz se jede od pramene pll hodiny na sever mezi osamélymi tamarysky a
akaciemi, najde se misto se stovkami mrtvol. Nezahynuly nijak zahadng, ale - jak se da
snadno poznat - v priSerném masakru. Cast mrtvol se rozpadla na kosti, vétSinu vsak
zmumifikoval suchy vzduch, jsou lehounké jako pirko a vitr jimi kouli. I kdyz jim slunce
oZzehlo k{zi, je vidét, Ze to byli bili utedenci. Vrazi je obrali i o Saty.

Vraceli jsme se k odze a byli jsme z toho vsSichni prepadli. Jesté nikdy jsem nevidél
toho vécné veselého Master Jacka tvafrit se tak vazné.

Kdyz jsme se vratili k prameni, spatfili jsme, ze mezitim dorazila dalSi karavana a
utaborila se pod palmami. Byli to dva poutnici se ¢tyrmi velbloudy, poutnici od Timbuktu na
cesté do Svatého mésta. Vyzebrali od nas &aj a cukr. Podle rysd obli¢eje a odévu jsem je
povazoval spiS za Logony a neveril jsem jim, protoZze Logonové jsou prolhani a hamizni,
jsou to sami Carodéjnici, mohou clovéka urknout a v noci se dokdzou proménit v hyeny.
Tabofili od nads, co by kamenem dohodil.

Pramen byl trochu slany a chutnal po sife, ale byl to nejvydatnéjsi zdroj vody v
Sirokém okoli a velbloudi se potfebovali osvézit. A tak jsme se rozhodli, Ze tu zlistaneme
dvé noci a jeden den.

Z deniku Master Jacka

5. kvétna 2036 y

Uz davno jsme museli prekrocit byvalou hranici mezi Cadem a Sudanem. Geneina uz
asi neexistuje. Ten masiv na jihovychodé bude Dzabal Marra. Karavanni stezka zde vede
nahoru do hor. Je pfed ndmi obtiznd cesta. MUZe to byt ale, jak mé& ujituje Hazaz, uz jen
tfi dny do Faseru, byvalé kfizovatky karavannich cest v Darfuru. Odtamtud je to asi tricet
dnl do Nahldu v Dar Hamaru, daldich sedm nebo osm do Obejdu v Kordofénu, pak uZ je
Chartum na dosah ruky, uz jen dva mésice, pokud cesta bude i nadale probihat tak dobre.
Ale kdo vi, co nds mize jesté potkat. Vid&l jsem dneska tisice lidi, ktefi se také domnivali,
Ze jsou Stastni. Utekli ze zamorené Evropy pfes Stfedozemni mofe, za nevyslovnych strasti
prekroc¢ili poust, proradni vidci karavan je konej$ili bezpe¢im, nalakali je do pasti a pobili
je. Ty hrlzy se tedy skuteéné& dély. Na vlastni o¢i jsem vidél jedno takové mrchovistg,
jeden z t&ch ,mutantich hibitov(", jak se fikd t&mto hroznym pastem na lidi. A lupi¢i a
vrazi pachaji tyto hrlzy se souhlasem svych vlad. Maji zamezit tomu, aby nakazy z
biologickych zbrani, které vyhubily obyvatelstvo severniho pobrezi Afriky, nepronikaly dal
na jih. Na masakrovani kolon uprchlikl je pry ¢asto nasazovano i vojsko. Nenapadlo je, Ze
tazni ptaci z Evropy uz davno zavlekli ndkazu do jiznich vodnatych oblasti, dokonce az do
srdce Afriky, a podzim co podzim ji tam zavlékaji znova.

2. LABYRINT

Somebody somewhere
in the heat of the night...

V noci se obloha zatahla. Teplota se skoro nezménila. Zdalo se mi o téch mrtvych v
pousti, vitr je hnal pred sebou. Bylo mezi nimi hodné déti.

Pak jsem se vzbudil. Hazaz prikladal dfevo na ohen a choulil se ve stinu. Dnes vim, ze
citil totéz co ja. Logoni se prevtélili a vyEmuchali nas.

Rano zahalila odzu mlha a slunce se ztratilo. S potizemi jsem shledal velbloudy. Méli
prijem ze sirnaté vody a srst jim provihla mlhou. Sedé&li jsme mi¢ky u ohné a pili &aj.

Master Jack $el k poutnikim a dlouho s nimi rozpravél, zatimco Hazaz a ja jsme
prerovnali naklad, zkontrolovali sedla a postroje a pripravili je na cestu.

Trebaze kvéten teprve zacinal, val jizni vitr a bylo stale vétSi dusno. Sviralo srdce a
bralo dech, byli jsme z ného vycerpani a neklidni. Ve vzduchu bylo jakési napéti. Dalky se
zdaly blizké, hory se priblizily. Hodiny se vlekly. Na jihovychodé se hrozivé kupila mracna.

~Sezen velbloudy, BesSire!" rekl Hazaz. , Prijde bourka."

Master Jack se vratil, zrovna kdyz jsme stavéli stan a upevrnovali ho. ,Vypada to na
bourku," volal a v tom okamziku, jako by to nebe chtélo potvrdit, tvrdé a suse zahrmélo a
hfméni se odrazilo od blizkych hor. Obloha ocividné ztemnéla. V akaciich val vitr a suché
véjirky palem sycely jako vydrazdéni hadi. Boufe nas vSak minula od severu. V horach
jesté dlouho Slehaly temné rudé blesky a rachotil hrom, zatimco na jihu se tu a tam
ukazovaly hvézdy. Nedaleko se chechtaly hyeny. Kratce nato jsem asi usnul.

Probudil mé jakysi vykrik. Nez jsem se vyhrabal, Master Jack uz byl na nohou, popadl
kusi, toulec a vybéhl. Vylezl jsem z plasté a uhanél za nim. Po nékolika krocich jsem narazil



na svého velblouda a zjistil, ze je odvazany. Byl cely udychany, jako by ho nékdo Stval
kolem dokola, natahoval §iji a mrzuté vétfil. O par metrl dal jsem v prvnim olovnatém
svétle sirani objevil druhého velblouda, jak tvrdymi pysky taha za vétve a vzrusené funi.
Byl to velbloud Master Jacka. Predni nohu mél jesté sepnutou s lytkem. Ostatni velbloudy
jsem nikde nevidél.

.Besire, tady!" slySel jsem Master Jacka. Sedél na bobku vedle Hazaze. Nevidél jsem,
co se stalo, popadl jsem svého velblouda za uzdu a tahl ho za sebou. Teprve pak jsem
spatfil, Ze Hazaz(v plast je na levé strané a na rukdvu temny od krve. A pak jsem se dival
do té nejstraslivéjsi rany, jakou jsem v zivoté vidél. Tésné nad loktem zela spara Siroka na
tfi nebo na Ctyfri prsty, nekrvacela a na jejim dné se bélala kost.

Zaslechl jsem hluboké vzlyknuti, pfipominajici posetilé zabeceni, za néz jsem se
zastydél, kdyz jsem si uvédomil, ze se vydralo z mého hrdla a Ze jsem je nedokazal
potlacit. Sedl jsem si do pisku, protoze jsem se uz nemohl udrzet na nohou.

.Prekvapil jsem je," vycedil Hazaz mezi stisknutymi zuby. ,Ty Sakaly, ty syny
prasivych..."

~Lez klidné!™ porucil mu Master Jack a stlacoval ranu. ,Mél jsi nas probudit. A nejednat
na vlastni pést!®

Hazaz zachroptél a zabofril tvar do pravého lokte.

»~Pojd’ mi pomoci, chlapce!" Hlas Master Jacka mé vytrhl z otupélosti. Na Siji mi vyrazil
pot a studil v jitfnim chladu. Pomahal jsem ovazovat ranu platynky, kterd prinesl ze
sedlové brasny, a zafixoval ruku kusem dreva.

~Nechte mé," brucel Hazaz. ,DozZente je! Daleko se nedostanou. S mym velbloudem
urcité né. Bude se branit. Ale muly..."

~T0 bylo meCem?" zeptal se Master Jack.

,Sangormangem," zavréel Hazaz. ,Z necelych deseti krokl mi ho ten $akal mrstil do
obliceje. Stacil jsem jen zvednout ruku."

Opatrné jsme ho dostali k nakladnim sedlim, na nichZ jsme mu pod tamarysky
pripravili pohodIné 18Zko. KdyZ jsme sedali na velbloudy, vychazelo slunce.

»Co je to Sangormango?" zeptal se Master Jack, kdyz jsme hledali stopy. Pral jsem si
mit Hazazovy oci.

,Vrhaci Zelezo," Fekl jsem. ,Hodné& lidi to s nim dobfe umi. Na tficet krokl srazi ¢lovéku
hlavu nebo na padesat krokd urazi gazele béhy od bficha."

Hazaz mél pravdu. Jeho velbloud se zarputile branil, stopy byly snadno citelné. Kdyz
nas ti dva niCemové vidéli prijizdét, snazili se rozutéci, i kdyz dobre védéli, ze by ani v
sedle neméli proti nasim rychlym velblouddm &anci. Jejich plan ztroskotal v té chvili, kdy
jim Hazaz zabranil sebrat vSechny velbloudy. Kdyby se byli dali okamzité na uték na svych
vlastnich velbloudech, byl by se jim snad podafril, ale chtivost jim v tom zabranila. Nebyli to
zadni lupici, ale jen mali darebaci a k tomu jesté hloupi.

Za jednim jsme se pustili a Master Jack ho bez okolkl srazil velbloudem k zemi.
Chlapek zacal okamzité bédovat a po Ctyrech lezl ke mné, asi proto, Zze ode mé spis cekal
slitovani. Master Jack mi podal kusi, j@ namiril a ohnul prst kolem spousté. Ale najednou
vSechen vztek a horkost byly tytam. Pfrepadl mé smutek a hnus nad tim ubozakem, ktery v
c¢erném plasti lezel tvari k zemi, plizil se ke mné jako néjaka neohrabana jestérka, tahl se
pfede mnou jako muj stin. Nemohl jsem to udélat. Pfedstavoval jsem si to hrozné zranéni -
neslo to. Master Jack mi odebral zbran, povolil ji a zavésil na sedlo.

LPoslys!™ fekl k muzi. ,Bereme si vase velbloudy, musime odvézt tézce zranéného.
Dokud budeme u napajedla, tak se drzte stranou! Kdybyste se prece jen pfriblizili, odstrelim
vas." Pak trhl velbloudem a odjeli jsme.

Sténani za nasimi zady brzy prerostlo ve rvani, které bylo s rostouci vzdalenosti stale
zufiv&jsi a oplzlejsi a tykalo se svétlé pleti Master Jacka a jeho plvodu. Podival jsem se na
néj, ale ani se neotoCil, nevsimal si toho. MozZznad nerozumél vSemu. Sehnali jsme nase i
jejich velbloudy a vraceli se do oazy.

Nemohl jsem se sam se sebou srovnat. Master Jack mi nahlédl do srdce. Do srdce
zbabélce, ktery neni schopen pomstit svého pritele? Jako by naslouchal mym nejtajnéjSim
mysSlenkam, rekl: ,Udélal jsi dobre, BeSire. Jeho zZivot je zbytecny. A jeho smrt by byla taky
zbytecna."

Bezradné jsem se na néj podival, ale on se pousmal a povzbudivé na mé kyvl. A zase
jsem byl sdm sebou a védél jsem, ze toho muze budu nasledovat az na samy kraj svéta. A
prisahal jsem, Ze tak udélam, i kdyby se stalo cokoli.

K polednimu jsme dorazili do odzy. Uz zdalky jsme si vSimli, ze priSla dalsi karavana.



Dostali jsme strach, Ze Hazaz je mrtev a Ze nam vyrabovali tabor. Nechali jsme tam
snadnou korist. Méli jsme vSak sStésti. Byli to kupci z Darfuru smérujici na zapad. Postarali
se o Hazaze, dali mu napit a povidali, Ze z jeho feci nejsou moudri a ze zase ztratil védomi.
Kdyz se dozvédéli o nasem nestésti, rikali jen ts, ts, ale vlastni starosti je zjevné zajimaly
mnohem vic. V noci je v horach prekvapila boure a celi promokli. Ted rozlozili plaste,
pokryvky a rance, aby uschly, a zarlivé stfeZili svdj naklad. Pozdé&ji vdak byli pfece jen
uzite¢ni a pomohli ndm udé&lat z vétvi a radkosu jakasi nositka, kterd muze nést velbloud,
takova, jaka maji vznesené damy na cestdch nebo jakd se pouzivaji k prepravé drahych
otrokyn. Na nich povezeme Hazaze. Jeho stav je stdle vaznéjsi. Stale jesté nenabyl
védomi.

Z deniku Master Jacka

6. kvétna 2036

Jesté vcera jsem psal, jaké mame sStésti. Dneska nds opustilo. Kratce pred rozbreskem
nds prepadli dva zlod&ji velbloudl, ale byli tak hloupi, Ze jsme se za par hodin svych
velbloudt opé&t zmocnili. Na$ vidce byl pfi prepadu bohuZel zranén tak té&%ce, e mam o néj
strach. Antibiotika mi pohltilo Kongo i s pistolemi a munici. To vSechno bych ted nutné
potreboval.

Kupci, putujici z FaSeru, nam rekli, ze vyjeli pred tfremi dny. Snad se nam to podafi za
stejnou dobu, pak by ten chudak mél nadéji na véasnou lékarskou pomoc - pokud je tam
néco takového.

Zlstaneme jesté jednu noc. Pramen ma pfili§ malo vody pro tolik lidi a velbloudd, ale
diky srazkam v horach hladina rychle stoupa. Voda je vsak priliS kalna. Doufam, ze se do
rana trochu usadi.

Po téch dvou mizerech nebylo dneska ani vidu ani slechu, i kdyZ se nezdalo, Ze by se
polekali n&jak pFili§. Jsem rad, Ze je tu ted o dvanact muzi vic.

Ten maly BeSir se mi dneska moc libil. Po prvnim Soku prokazal fiznost a obezretnost a
charakter, kdyZ mé&l snadnou moznost dat prichod pomstychtivosti. Je to dobry chlapec,
kterému se ted’ budu muset v&novat mnohem vic, kdyz Hazaz nem(ze. Ale pfevezmu tu
odpovédnost rad.

Naproti tomu s Uzkosti ocekdvam setkani s povéstnym a obavanym vladafem Faseru,
panem Sudanu. Pry je ¢asteéné evropského plvodu. Neziidka jsou to ti nejhor&i despotové
v zemich, kterym se kdysi fikalo treti svét jedinych zemi, kde jesté ziji lidé.

Uz dva dny lezi Hazaz v horeckach a pta se: ,SlySeli jste, jak se ta tlustice sméje?
Celou noc se smala. Celou noc." Otfel jsem mu pot z ¢ela. Rdna mu zapacha. Zacala hnisat.

»Co mysli tou tlustici?" zeptal se Master Jack.

»,TO je hyena. Vite, vétSina nasich pohadek je o hloupé tlustici, kterd na vSechno skodi,
necha se oklamat i veverkami a jeStérkami a vzdycky dostane na tlamu."

,Pak skute¢n& ma véechny dlvody se smat, protoZe tentokrat jsme ti hlupaci my," Fekl
Master Jack. A ma pravdu.

Hazaz(v stav mu dé&la velké starosti, nechce to ale dat pfede mnou najevo; ja to presto
tusim a modlim se k Alldhovi, zapfisahdm ho, aby plast jeho dobroty byl tak Siroky, Zze by
jednim cipem prikryl i Hazaze.

TFi dny jsme stoupali Udolimi, rozervanymi soutéskami a mezi skalisky mohutnymi jako
palace. Byla to obtiznd cesta a velbloudi se rychle znavili. Master Jack sestrojil jakési
leSenicko. Kdyz jsme prekladali Hazaze, mohli jsme na né odlozit nositka. Ale museli jsme
leSeni opirat o skalu, aby se nezritilo, protoze velbloudi jsou vétSinou tak vycerpani a
netrpélivi zbavit se svého bfemene, ze jdou okamzité do kolen, jesté driv nez se uvolni
femeni a da povel k pokleku. Je to dfina a pouzivam bice, abych zlomil vzdor a zarputilost,
které narUstaji od té doby, co ndm chybi Hazazova pevna ruka.

K veleru tfetiho dne stoupdni jsme se dostali na vrchol prismyku. Kam oko dosahne,
vSude jen holé skaly, bludisté z kamene, zadné rostliny, zadné zvire, ani stopa po lidské
¢innosti. Vjizdéli jsme do zemé, kterd neni pro Clovéka, do zemé, jez ustrnula ve svém
vzniku, jako by Alldah ztratil radost ze svého dila, dfiv nez oddélil hory a udoli. Pres
nemilosrdné svétlo plsobi tato krajina podivné chmurné&, jako by leZela na dné oceanu.
Obcas ji elegantné preplachti supi, bytosti horniho svéta, jez se snaseji, aby v beztizi
ostrym zrakem propatraly morské dno a vyhlizely zbloudily Zivot zasvéceny smrti.

Tak daleko na vychodé jsem jeSté nebyl. Opusténost tohoto svéta je uchvacujici. Po
karavanni stezce neni skoro ani stopy. Skala je tvrda. Alamy jsou cCasto jen dva nebo tfi
kameny na sobé a chce to dobré oko, aby Clovék tyto ukazatele objevil. Master Jack vécné



zastavuje a diva se dalekohledem. Pustina je liduprazdna.

Pritom nemUze byt Faser uZ daleko.

Druhého dne rano nas obklicila jizdni hlidka. Temné postavy na vysokonohych mahari,
béZeckych velbloudech tuarezského chovu, sedla a uzdy kované stribrem, prehozy a
turbany s bilymi a zelenymi stfapci, barvy krale. Jezdci jsou ozbrojeni kopimi a luky,
néktefi maji dokonce pusku. Distojnik ve &né&rovaném kabatci uniformy pod tobou a s
bé&lozelenymi ndrameniky - dava velbloudim povel k pokleknuti. Kdyz nas zb&Zné vyslechl,
veli svym lidem sesednout a dava si s nami stil a ¢aj. Zkoumavé se podiva do nositek. Ano,
mame tam lékare, Egyptany, Araby, také bélochy. Postaraji se o né&j. Po necelych ¢tyrech
hodinach cesty jsme vjeli s ozbrojenym doprovodem do Faseru. Neubytovali jsme se v
74dném z karavanserajl, ale odvedli nds piimo do kralovského palace, jejz si kral dal
postavit na plosiné na severu mésta.

Potkavali jsme hodné vojakd, mnoho bé&lochl. Na trzistich panoval ¢&iry ruch. Je tu vidét
a citit blahobyt, jakému se dafi pod ochranou moci a rozumu. Sméjici se tvare. Oaza barev
v Siré chmurné pousti: Faser.

Kralovsky palac: velkoryse pojaté a skvostné dravci hnizdo, schopné obrany a krasné
zarover, vystavené z kamene a hliny, s cimbufimi a ozdobnymi pruhy z barevnych kachld.
Slunce potahuje fasddu ostrymi stiny Fims, vystupk( a balkénl. Dva vyhotelé tanky stieZi
branu jako ztuhla pravéka zvirata, hlavné pripominaji hrozivé zdvizené choboty.

Hned za branou jsme museli odsedlat. Privedli |ékare. Je to mlady Egyptan. Dava
prikaz, aby Hazaze odnesli. Kolik to bude stat? Zvedne Siroky nos a stdhne koutky pod
¢ernou bradkou. M& otevieny a dlvéru vzbuzujici obli¢ej. Pozvedne ruku, jako by vazil
vzduch a pohledem prebéhne nds majetek: dva velbloudy, tfi, uvidime. Pridélili nam
mistnost u stdji. Postaraji se o nase velbloudy. Master Jack rozvazuje zavazadla, hleda Cisté
obleceni a dar.

Z deniku Master Jacka

10. kvétna 2036

Dosahli jsme Faseru. Byvalé hlavni mésto Darfuru neztratilo svij drivéjsi vyznam - a
oproti vétsiné mést v Sahelu - ma skoro stejny pocet obyvatel jako pred valkou. Sice uz
neni kfizovatkou obchodnich cest, z niz dfive vychazely karavany pres Bahr al-Ghazal k
Horskému Nilu a pres Al Dzazira do Etiopie, Ugandy, severni Kenji a Somalska a vracivaly
se se soli pro stada. Je to vSak jedna z erdﬁleiitéjéich stanic vychodo-zapadniho spojeni,
ktera kopiruje starou poutnickou cestu z Cadu Darfurem a Kordofanem do Nubie.

Achmed Walid ben Muehtar, kral Sudanu, jak si sam rika, vladce kraje obyvatelného
svéta a Alldhdm dlam ke Svatému méstu, se nezdd byt takovym despotou, za jakého je
povazovan. Jeho povést krutého a bezohledného despoty narlstd Umérné se vzdalenosti od
rezidence, a to spi$ diky jeho diplomatické obratnosti a taktickému uméni jeho ddstojnika.
Ve mésté neni po tyranii ani potuchy. Hemzi se to zde Evropany a utecenci z Libye, Egypta
a Arabie a mnozi se zjevné tési vSem obcanskym svobodam. Sice je tu vidét také hodné
bilych otrokd, ale jsou dobfe Ziveni a neZiji v bidé. Evropané zifejmé prevazuji i u vojska.

Rezidenci si dal krdl postavit jednim francouzskym architektem, kterého prijal ke
dvoru, a stoji rozhodné za vidéni. Sjednocuje prvky evropského a orientalniho stavebniho
uméni, a to tim nejskvostn&jsim zplsobem. Paldc, v némZ se i ndm dostalo pohostinstvi,
obyva pry vice nez tfi tisice lidi. Hazaz je v |ékarské péci. Doufam, Ze neni pozdé a ze maji
antibiotika

Lamu si hlavu s darem hostiteli. Mam jesté dobry tucet lup, dvoje kapesni hodinky, par
metrd nejjemné&jsi azbestové tkaniny, ¢tyfi nebo pét kompast a dalekohled, kterého bych
se vSak jen nerad vzdaval. To vSechno mi pfipada dost ubohé pro panovnika, ktery udajné
podnikal loupezné vypravy az do africkych mést u Stfedozemniho more a navratil se s
bajnymi poklady. Dokonce ma pry i elektromobil a vrtulnik, k némuz mu vSak chybi benzin.
Ale brzy urcité vysle expedici do zpustlych naftovych poli v Libyi, aby tu svou hracku rozhy-
bal.

Navstivil jsem Hazaze. Lezi v bilé posteli v bilém pokoji. Stard se o néj jeden
oSetrovatel. Stréil mu do Ust sklenénou trubicku. Ruku ma dcerstvé prevazanou a uz
nepachne, ale vypada jako na smrtelném loZi. Z jeho pohledu jde na mé strach. Nepoznal
meé. Kdyz jsem se chtél usadit na prahu, oSetrovatel mé vystrcil ze dveri.

Vcera byl Master Jack u krdle. Dneska jsme se prestéhovali do kfidla pro hosty. Jsou
tam vysoké a prostorné pokoje a podlahy vyloZzené koberci. Bydli tam hodné& bélochd,
hlavné kralovi umélci a technici, urcité nejsou vSichni vyklesténi, protoze mnozi maji s



sebou zeny a déti.

Veéer jsme sedéli v jednom z vnitfnich dvord. Pak jeden bily hudebnik zahral na
strunny nastroj, kterému se rika ,mandolina®“. Drnkd se na néj a ma moc zvlastni zvuk,
chvilemi pfipomina cukrovani hrdlicek, chvilemi zni smutné a jindy zase vesele. Zpival:

,Kdyz nad zemi vitr visi

jako ¢erna muleta,

pak, pratelé, nablizku smrt..."

Ale kral na né&j zavolal: ,Takové pisné ne! Obdobi destl je jesté daleko. A o smrti
nechceme ani slyset."

Vdichni se smali a pévec zanotoval jinou. Ma zarudlou kGzi s bilymi skvrnami na
mistech, kde ji sezehlo svétlo, jak je to Casto vidét u lidi ze zemi smrti, na holé lebce tésné
za levym uchem mokvajici ranu, ktera se nikdy nezahoji, a chorobné zazloutlé bélmo oci.
Ale hlas ma krasny. Byl ho plny dvir a ddval zapomenout na muZovo b&dné vzezfeni.

Zazpival Sest nebo sedm starych pisni; mezi nimi jednu, jejiz text si uz dost presné
nepamatuji. Byla to veseld pisnicka o opicce, ktera chtéla dosahnout hvézd, zapalila si
pritom svij strom a oZehla si koziek. A refrén byl:

»S opici tou

konec uz je,

jenom hvézdy sviti dal.

Opici strom

i lidsky sen

oheri lacné spolykal.

Clovék se sam

jako ten op

svych zitrkd navzdy vzdal."

Vedle pévce sedél drobny bily chlapec a byl hluchonémy. Mél plaché, vydésené oci
neslysiciho, jez neustale sledovaly Usta posluchalt a pak se zase upnuly na mistrovy rty. A
pokazdé, kdyz hudebnik odlozil nastroj, chlapec vzal brumlacku a doprovazel jeho zpév.
Znélo to nadherné&, protoze chlapec se fidil jen pohyby rtl a byl s rytmem vzdycky o néco
pozadu za hlasem. Ale pravé touto nedokonalosti byla jejich souhra tak rozkosna.

Jeden poutnik, ktery byl ve Svatém mésté a vracel se domd na zapad, vypravél Master
Jackovi, Zze mezi Umdurmanem a bur Saidem uz casto pozorovali létajici Cluny, plujici
vzduchem a nehlu¢né se vznasejici nad pousti. Posadkou jsou obfi brouci a fizeny jsou
ptakohlavci. Takova ta egyptskd zvirata, jakd jsou mnohde vytesdna do kamene,
vystoupila pry z bahna prazdného Nasirova more. A jiny vypravél, ze jednoho ptakohlavce
vidél na vlastni oc¢i. Byl pry zabit u Atbary a néjaky predvadéc tu véc, ani ¢lovéka, ani
ptaka, vycpal a ukazoval po trzistich mezi Umdurmanem a Obejdem, dokud ten vycpanec
nezacal tak Zalostné pachnout, az ho spalili a chlapka hnali k dasu.

Jak je Master Jack chytry, tak je v podobnych vécech stragné ddveéfivy. Trpélivé
naslouchal, vyptaval se, jak ty létajici cluny vypadaji, jakou barvu ma pefi téch
ptakohlavcl, a zajimal se o ty brouky nebo skaraby, ktefi podle popisu vypadaji spi§ na
Svaby, a o dalsi véci. Nevéril jsem tomu poutnickému mluvkovi o nic vic nez tomu druhému
Ihafi - ani slovo.

Kdyz jsem Sel do nasSich komnat, jez byly na druhém patre, potkal jsem na schodech
muze, ktery podle odévu musel zaujimat u dvora vysoké postaveni. Zastoupil mi cestu.

~Pojd sem!™ porucil mi.

Kdyz jsem se k nému posluéné pfiblizil a uklonil se, divérn& mé objal a zatladil do
rohu. Péstény bily plnovous mu nasladle vonél po vonnych vodickach, ale dech mu pachl
lagbi.

~Poslys, hochu," rekl tézkym jazykem a tvrdé mi vjel rukou mezi nohy. Zaupél jsem
bolesti.

~Mas uz ucitele?" Pod privalem horkého dechu bylo slySet pobavené chichotani.

»Patfim Master Jackovi," Fekl jsem ztrapené.

Pustil mé. Vyprostil jsem se mu, zdéSen tim nestoudnym dotykem, a uhanél nahoru po
schodech a on za mnou se smichem volal: ,Kdo je k Certu ten Master Jack?"

Probudil jsem se uprostred noci. Nékdo stal ve dverich. Mésicni svit pronikal oknem na
chodbu a vykresloval obrys jakési postavy. Poznal jsem jemny profil, vyholenou hlavu,
vyzablou postavu. Byl to ten chlapec, co hral na brumlacku. Podival se nalevo a napravo,
pak se na mé uprené zadival.

»,Co chceS?" zeptal jsem se potichu, abych nevzbudil Master Jacka, ktery spal vedle.



PFili§ pozd® mé napadlo, e mé& ten chlapec pfece nemiZe slySet. Jeho pfitomnost mi
nebyla pFijemnd. Zvedl ob& ruce a udélal par taneénich krdékl, bosé nohy kladl na
komplikovanou mozaiku dlazdicové podlahy zalité mési¢nim svétlem, az se zdalo, ze se
vznasi. Jako opily jsem sledoval pohyb nohou, citil jsem, jak mi pomalu unika realita a ja
se tim tancem a kouzlem svétla stale vice dostdvam do tenat neskutecna. Vztycil jsem se,
pokousel se zahnat rostouci zmameni. Vtom chlapec zmizel. Vysel jsem na chodbu, ale
nikde jsem ho nevidél.

Kam mohl zmizet tak rychle? Na vzdaleném konci chodby sedél u stolu pod lucernou
strazce a spal s hlavou na zkfizenych rukach. Prebrodil jsem se mési¢nim svitem k oknu,
podival se do dvora, kde se prve konal koncert. Byl opustény a ponoreny do temného
stfibra. V temném stinu Ccihali skarabové ozbrojeni klepety a cekajici na rozkaz
ptakohlavych kapitdnd, aby ztekli spici palac.

,Basire?" zavolal Master Jack. Sel jsem na prah jeho pokoje, ale uz nic nefekl. Ze by
mé jméno vyslovil ve spanku?

Pozdé odpoledne - Master Jacka si povolal kral - jsem se toulal vyssimi patry palace.
Nikdo mi v tom nebranil. Objevil jsem zahradu, takovy maly raj asi sto krokd dlouhy a
Ctyricet Siroky, obklopeny nékolikapatrovymi budovami. Pésinky vysypané jemnym Stérkem
vedly mezi zahony kvétin, plvabnymi granatovniky a broskvonémi k vodotrysku uprostted,
jenz v odpolednim svétle jiskfil a rozmafrile vrhal vodu na velké duznaté listy leknind, jimiz
bylo zarostlé skoro celé jezirko. Vodotrysk Sifil v horkém vzduchu prijemnou svézest. Po
travniku se promenovalo nékolik pavl a roztahovali atlasové leskld, zelend a tmavomodra
péra do v&jirQ, tuhych viedek a Sustivych aureol. Byl jsem okouzlen. Kde se v této zemi
ponurého svétla a ponurého kamene vzalo tolik barev?

V jednom rohu parku byla studna, ktera zdsobovala vodotrysk. Velké drevéné Slapaci
kolo o priiméru dobrych t¥ délek lidského téla se vrzavé otadcelo a tfi otroci v bedernich
rouskach ustavi¢né Splhali po oblyskanych latich, aby ho udrzeli v chodu. Bila téla se jim
leskla potem a sipavy dech pravidelné prehlusovalo pleskani vody, kdyz jeden z cernych
koZenych vak{, které byly upevnény za sebou na Zelezném Fet&zu, dosahl vrcholu a
vyprazdnil svdj obsah do struzky vedouci k nadrzi, pak splaskl a opét se prudce vnofil do
hlubiny.

Zastavil jsem se a dival se. V Uzkém stinu se o hlinénou zed opiral dozorce s pletenym
kozenym bicem. Opodal sedéli dalsi tri otroci, kterym byl povolen odpocinek, nez se budou
muset vratit do kola. Divali se na mé prazdnym pohledem, nepadlo ani slovo. Bylo slySet
jen Gpéni dfevéného kola, supéni &plhajicich muzl a pleskani a tFisté&ni vody. Ticho nahle
protrhl kratky zensky vykrik, ktery se vydral odkudsi z hornich oken palace; za druhym,
hlasitéjSim, nasledoval treti, ¢tvrty, formovaly se do vzdouvajiciho se rytmického sledu
vykFikd, v nichZ bylo lapani po dechu a zérover cosi jako vrkani vychazejici hluboko z
hrdla. Pak se stalo néco zvlastniho, co jsem si nedokazal vysvétlit. Jeden
z téch tupé zirajicich otrokd ve stinu vstal, byl to svalnaty, podsadity muz tmavych vilasQ a
neholené tvare, sevrel obé ruce v pést a predpazil je, jako by nesl pred sebou bfemeno, a v
rytmu vykfikd trhan& pohyboval ky&lemi dopfedu a dozadu. Zavel o¢i, skousl spodni ret,
pri kazdém trhnuti vyrazil kratké hluboké zachrochtani a bederni rouska se mu vpredu stale
vice nadouvala. Na hold ramena se mu mlaskavé snesl bi¢, ale byla to nedbala, skoro
dobromysind rana a muz ji zfrejmé ani necitil. V té chvili se vykriky zakoncily ostrym
diskantem a otrok se zastavil, jako by zkamenél, a v tvari mél vyraz, ktery jsem si
neumeél vysvétlit, ale ktery byl stejné tak bolestny jako Stastny.

Dozorce vycenil pod plnovousem proridlé zuby a smal se. Oba otroci, co sedéli ve stinu,
se k nému mecivé pridali. Jen ti v kole tupé a Cile Splhali jako smecka vyplasenych opic na
Uprku.

DuUvod dozorcovy veselosti jsem neuhodl, a tak jsem se na n¢j stisnéné usmal. Rychle
jsem se otocil a vedel hloub do paldcové zahrady. Sel jsem kolem jezirka a pleskajiciho
vodotrysku, strikajiciho z nozder mohutného kamenného hrocha, ktery mezi lekniny
vystrkoval z vody hlavu a ¢umél na mé slepyma kamennyma ockama.

Tu jsem spatfil, jak na kamenné laviCce pod granatovnlkem sedi ten hluchonémy
chlapec. Na chvili jsem se nerozhodné zastavil. Ze by se mi to o ném v noci zdalo? Ze by to
byly hratky mési¢niho svétla? Nebo strasil v noci po chodbach a Sirokych halach a tancem
vyjadfoval svij miéenlivy vnitfni svét?

Sedl jsem si vedle ného a polozZil dlan na chladny kamen. Chlapec pohyboval Usty, jako
by mi chtél néco fict, ale podarilo se mu vydat jen zasténani, zvedl ruce a hrabal si jimi
pred oblitejem, jako by tak mohla slova, kterd nechtéla ven, nasilim odervat ode rtd. S



bolestmi se mi snazil cosi Fict a kroutil o¢ima, az bylo vidét jen bélmo. Stale jesté jsem si
myslel, Ze mi chce néco vysvétlit, ale pak jsem si s rostoucim zdésenim uvédomil, Ze dostal
zachvat. Stdle vice a vice se zaklanél, hazel vyholenou hlavou sem a tam, jako by ji chtél
prorazit jakousi prekazku. Najednou mlatil kolem sebe, lezel pres lavicku a v koutcich
nehluc¢né rvoucich Ust se mu hromadila péna. Pevné jsem ho drzel, protoze se malem zfitil
z lavi¢ky, zapolil s nim, napll jsem si lehal na vyzablé télo, které vyvijelo neuvéfitelnou
silu, a zoufale jsem se rozhlizel po pomoci, protoze jsem ho nemohl zvladnout. Uz jsem
chtél zavolat na muze u Cerpadla, aby mi pomohli v zoufalém zdpase s temnou silou, ktera
za jasného poledne ovladla toto télo a cloumala s nim jako s loutkou.

Pak jsem zaslechl kroky na Stérku, spatril dvé uUzké bilé ruce, které chytly chlapce za
hlavu, a prsty prejizdéjici po spancich a usich. A ta temna moc jako zazrakem ustupovala,
ztuhlost opoustéla udy a ke svému bezmeznému UZasu jsem najednou ja netusici citil, ze
objimam divci télo. Tésné pred sebou jsem vidél pévcovu skvrnitou hlavu, Uplné zblizka tu
straslivou mokvajici ranu, musel jsem stisknout zuby, abych nezasténal. Ale kdyz jsem
otodil hlavu, abych unikl té hrlze, hledél jsem do jesté stradlivéjsiho oka pava, do ploché,
kruhovité Sedé ryhované louze bilku, za niz - nebylo nic, do absolutné nevyrazné Spehyrky
do malého blbouckého svéta fizeného pouze reflexy. Pak ptadk trhl hlavou, vzdalil se a
predvedl mi nesmyslnou nadheru svého pefi.

Vahavé, stydlivé jsem divku pustil a vstal. Pévec - vypadal prekvapivé veliky, jak stal
tak prede mnou - se na mé omluvné usmal.

~Dékuji ti. Mohla se poranit," fekl a pomahal ji na nohy. ,Obcas ji to chyta. Porad ji
fikam, ze nema chodit na slunce."

.Sedéla ve stinu." 5

Pokrcil rameny. ,To je nase dédictvi. Dédictvi velké civilizace. Clovék se sam jako ten
op svych zitikQ navzdy vzdal." Usmal se.

Tajemné se na mé divala svétlyma oc¢ima. Dal bych kus sebe, kdybych k ni mohl bliz,
kdybych se ji mohl na néco zeptat a ona mi mohla odpovédét. Ale takhle to bylo, jako bych
mluvil s hvézdou. Neodpovi ti, pouze ti zasviti.

»~Jak se jmenuje?"

,Simona."

»ZVIastni jméno."

»Ano?" Vzal ji do narudi. ,Nem(ze mé zradit. Nesly&i, ani kdyZ kohout zazpiva."

Nerozumél jsem mu. Kdyz jsme opoustéli zahradu, dozorce i s otroky zmizel. Ohlazené
laté dfevéného kola se leskly ve slunci. Voda vytékala z nadrze a tfistila se o kamenné
dlazky dna. Cernd kozena védra visela na retézu, na jedné strané nadutd, na druhé
vyhubla.

U jednoho horniho okna stéla zena a divala se doli. NeZ se zahalila, spatfil jsem na
chvili jeji rty. Usmivaly se.

Z deniku Master Jacka

25. kvétna 2036

UZ dva tydny bydlime v krdlové palaci. Nékolikrat si mé k sobé povolal a mél jsem
prileZitost si s nim dikladn& pohovofit. Je to asi p&tapadesatilety muz s onou vzacnou
smési charismatu, inteligence a $ilené smélosti, jaka se dFive pfi¢itala kondotiérim. Mezi
jeho predky pry byli Cetni kalifové a dokonce i sdm Prorok; mé by ale neprekvapilo, kdyby
se ti kalifové jmenovali Stavros, Kostas, Spiros nebo tak néjak a ten Prorok Pythagoras a
kdyby v Bejrutu nebo v Alexandrii vlastnili putyku. Je to rozeny dobrodruh a umi se
obklopit spravnymi lidmi.

Je majitelem té nejvyznamnéjsi sbirky Srotu na svété. S onémi tanky pfed branou pry
jezdil jesté osobné Kaddafi, kdyz chtél dobyt Cad. Kral poradal loupezivé najezdy do Libye
do byvalych naftovych poli, ktera byla vybombardovana a radioaktivni, a dokonce az do
meést smrti u Stfredozemniho more, z nichz, jak si mysli, dovezl bohatou kofist, predevsim
neuzitecné technické kramy, které se uz nikdy nepodafri uvést do provozu, mimo jiné i
telekomunikacni zarizeni a kompletni vybaveni véze pro letovou kontrolu. Navic ma tu
nejvétsi sbirku hodin na svété. Zda se byt posedly ¢asoméry. Ma hodiny a hodinky
véemoznych tvar( a typl z péti staleti.

Vypravél jsem mu o své expedici a o naSich pozorovanich, ze nékde na Blizkém
vychodé kdosi létd do kosmu a my nevime kdo. Povazuje docela klidné za mozné, Ze na
Zemi pristali mimozemstané. Po tom ohriostroji, co jsme tady odpalili, bych se divil, kdyby
to nevzbudilo zajem, fika. Trva na tom, Zze nam na cestu k ,hranici svéta" pridéli vojenskou



jednotku. Mdme mu za to privézt jeden z t&ch zahadnych ,létajicich &lund®, jestli se ndm
néjaky podafi sehnat.

Vénoval mi denik svého dvorniho architekta, ktery mu vystavél tento palac. Jmenoval
se Henri Fleurel. Zemrel pred dvéma lety. Je psan francouzsky. Prectu si ho cestou pred
Kordofan.

3. HRANICE
This is the end my only friend the end...

Rano jsme navstivili Hazaze. UFizli mu ruku. To prazdno pod prostéradlem je strasné.
Ta silnd ruka, kterou jsem tak obdivoval, kdyz se ohanéla Sidlem, sedlala velbloudy,
energicky je nutila do kolen - byla prosté a jednoduse pryc. Nemohl jsem se na to divat - a
presto jsem jako ochromeny civél na to ploché misto, kde se méla rysovat ruka. Zanét se
dostal prilis hluboko, kost byla roztristéna, Fikal Iékar. Rozhucelo se mi v usich, citil jsem,
Ze jdou na mé mrakoty, vybéhl jsem ze dvefi a zastavil se u okna na druhé strané chodby.
Hazaz spi, o svém zmrzaceni jesté nevi. ProC jsem tenkrat rano toho Sakala neoddélal?

Modlil jsem se za Hazazlv Zivot. Rika se, Ze Alldhova milost neznd mezi. Skute¢né neni
potfeba vic nez cipecku té milosti, ted uz nemusi prikryvat vic nez jeho a tu druhou ruku.

Dneska si mé vzal Master Jack stranou a rekl mi, Ze brzo budeme muset vyrazit, aby
se dostal k Nilu za povodni. Dal mi na vybranou, zda chci s nim cestovat dal, cesta bude
ted nebezpecna, protoze se blizime k nejzazsi hranici obyvatelného svéta a budeme se vice
nez predtim potkavat se zamorenymi zvifaty a se Selmami v lidské podobé.

~Kazdy poutnik bere na sebe takova nebezpedi," odpovédél jsem. ,Délaji to pro Boha."

,V tom je pravé ten rozdil," rekl. ,Jsou to nabozensti fanatici. Vyhledavaji nebezpedi,
aby si dokazali, Zze Bh je s nimi. Jsou posedIi."

»A co chces dokazat ty?" zeptal jsem se.

Zavahal. Pak se zasmal a rekl: ,Jsi chytry chlapec, BeSire. Ano, i ja jsem posedly. Chtél
bych vypatrat, co to tam na severu létd do kosmu a vytrvale ignoruje signaly orbitalniho
kontrolniho systému, z néhoz funguji jesté dvé stanice."

»Co je to orbalni kontrolni systém?"

,OrbitaIni. Jim se kontroluji drdhy hvézd kolem Zemé&. Jsme néco jako vidci nebeskych
karavan."

»A to kontrolujete vSechny hvézdy?"

~Coze? - Ne, samozrejmé jen ty umélé. Druzice. Je jich tam nahore jesté spousta. A
mnohé z nich budou jesté po staleti dodavat data, kterd uz zadny clovék nebude moci
vyhodnotit."

»A co bude s Hazazem?" zeptal jsem se po chvili.

,Byl bych rad, kdybys u né&j zistal, kdybys mu byl po ruce, az se uzdravi. Mohli byste
se pfidat k n&jaké karavané sméfujici na zapad a vratit se domQ. JenZe Hazaz(v stav je
stale jesté moc kriticky." Prejel si rukou pres opalenou tvar a pak si ji projel dlouhé cerné
vlasy. Nebylo mu dobre pfi pomysleni, ze by tady mél Hazaze nechat. ,Jinak..." podival se
na mé svétlyma oclima, jichz se stale jesté trochu ostycham, jako by prosil o jakési
odpusténi.

~Kdyby doslo k nejhorSimu, pak bys tu byl sam. A pfi zdejSi moralce bych mél o tebe
strach. Vsude se vilné divaji na osamélé chlapce, které si mohou vycvicit na milce nebo je
prodat do otroctvi jako eunuchy."

Zdésené jsem si vzpomnél na setkani na schodisti, o kterém bych pred nikym ani
nemukl. ,Jedu s tebou, Master Jacku," rekl jsem odhodlané.

Uz mame sbaleno. Gharany, lehké vaky z pevné velbloudi prize, jez nam vénoval kral,
jsou pripraveny k nalozeni.

Nakonec jsme jesté navstivili Hazaze. Citil se dobfe a pokynul ndm pahylem.

~Pockejte jesté dva tfi dny," rekl, ,pak pojedu s vami."

Lékar nam dal na srozuménou, ze ma Sanci prezit, pokud se rana nezaniti. Uz nemaji
skoro zadné léky, a kdyz se nékde néjaké najdou, jsou uz vétSinou proslé a k nicemu.

Poprali jsme Hazazovi mnoho stésti a Alldhovo pozehnani.

»~Najdu si néjakou praci a pockam na vas," rekl. ,Treba az do pristiho jara, kdyz to
bude muset byt."

Lékar si vzal tfi velbloudy. Simonu, pévcovu divku, jsem uz nespatfil, i kdyz jsem ji
hledal vSude.



Z deniku Master Jacka

5. Cervna 2036

S tézkym srdcem jsme opustili Hazaze a mifime na vychod. Byli bychom se mohli
pripojit ke karavané s vice nez dvéma sty velbloudy, kterd jde do Obejdu, ale postupuje na
meé priliS pomalu. I kdybychom odpocinky omezili jen na to nejnutnéjsi, mame pred sebou
Ctyficet az pétaltyficet dni. Do Umdurmanu je to skoro 1000 mil. Kdyby bylo nutné
proniknout dal na sever a splavit se po Nilu, pak je to mozné jen pri zaplavach, jinak se
nedostaneme pres katarakty, hlavné pres ten druhy a prvni u Wadi Haifa a Asuanu, protoze
od té doby, co zmizela prehrada, nikdo nevi, jak to tam vypada.

Postupujeme rychle na vychod. Nasi &tyfi privodci jsou obratni lovci. Skoro kazdy den
mame maso. Jsou to divoci, ale zjevné spolehlivi a rovni hosi. Nebylo by épatné kdyby se
mi je podafilo pfemluvit, aby nas doprovazeli az za Umdurman, ale maji své rozkazy.

Ctyr| kralovi jezdci nasazuji tempo, které dava velbloudim zabrat, ale Master Jackovi
to zjevné vyhovuje. Je pln neklidu.

Vcéera Alkuttabu, nejlepsi lovec z naseho doprovodu, zastrelil puskou na dvé sté
padesat kroku gazelu.

Dneska jsme nasli mrtvého Tenka. Mél praSivy kozich.

~Nesahej na né&j!™ varoval mé Alkuttabu. Navrstvil na mrSinu poustni liSky hromadku
dreva a zapalil ji. Hrozné to pachlo a my jeli dal. ,Pfed padesati lety," povidal Alkuttabu,
»zilo tady v Kordofanu vice nez tisic Ivd. J& to vim, protoze tady je mdj domov." Ma plet
NUbl ¢ernou jako inkoust a je je&té vétsi neZ Hazaz. ,Dneska na né&jakého st&Zi narazis.
Strhavaji ty nejslabsi kusy ve stadech a ty jsou vétSinou nemocné. To je oddélava, vis?"
Rad rika ,vis?" a vzdycky na mé vystréi masivni ¢ernou bradu.

,Boji§ se Ivi?" ptadm se.

Usméje se. Ma Siroké bilé zuby s mezerami a trochu predkus. ,Ano, ale jen téch
mrtvych," povida a chichota se fistulkou, coz by c¢lovék u chlapa jako on neocekaval, a
pfitom rozkosi mlaska.

Casto se diva na jihovychod k horam Nube, ke své vlasti. Kdyz vane jizni vitr, samum,
Fikaji mu Jedovaty, tak si on a jeho druhové pritdhnou $atky pevné&ji k Gstim a do o&i se
jim vkrada cosi jako tisen.

Na jihu byl obcas vidét bélavy opar bazin Bahr al-Arabu, ted uz tam par dni radi pozar
a vzduch kali polétavy popel a zapach spaleniny.

,Pastevci zapaluji rédkosi a vypaluji hnizdisté ptakd," vysvétluje nam Alkuttabu, Lale
kazdou zimu sem ptaci z Evropy zavleCou nakazu znovu a pojdou tisice kus( dobytka."

Cim dale na vychod, tim jsou lovci vybiravéjsi. Ulovek si neJdrlv prohlédnou, zda neni
néjak znetvoreny, pak ho vyvrhnou a peclivé zkontroluji vnitfni organy, jestli nemaji zanéty
nebo nadory. Nékdy jim stadi jen pohled na cCenich a na oci, pak zvire prekryji kameny
nebo spdli. Lovci taky nepusti 24dného supa bliz nez na padesat krokd, protoZe vsude
naradzime na zdechlé ptdky. Stadle mame je&té dost zdravych Ulovkd, ale krajina je jesté
neskute¢néjsi a zhavéjsi. Oparovy zvon Suddu, obrovskych bazin, tvorenych Bahr al-
Dzabalem, Bilym Nilem a jeho cetnymi pritoky v nizinach Bahr al-Ghazalu, zamazava
obzor. Obdobi destl se blizi.

Za nami je Nahud, zpustlé misto s ubohou pevnosti. Koupili jsme tam datle pro
velbloudy, cukr a sll. Master Jack premé&fil sul tikatkem, Fikd mu Geiger, a zjistil, ze je
radioaktivni a Ze ji musime vysypat. Nas doprovod mél docela chut obchodnika zmlatit, ze
nam prodal zkaZenou sil, ale Master Jack jim vysvétlil, Ze ten muZ to nemohl védét a Ze
mu asi podstréili stl z Etiopie nebo Somalska.

Master Jack si Casto Cte v té kniZzce od krale. Véera vecCer jsem vidél, jak potaji place.
Zabolelo mé u srdce.

~Proc places?" zeptal jsem se.

Zaklapl knlhu a rekl: ,,Neplacu Uz je man svetla Cetl jsem pfili§ dlouho a slzi mi oéi.

vvvvvv

Sel jsem a prinesl mu Salek caje. Bylo jesté toI|k svétla, ze by Clovék navlékl i nit.

Z deniku Master Jacka

24. Cervna 2036

Pokracujeme rychleji, nez jsem doufal. PFi troSe Stésti nds desté chytnou az v
Umdurmanu, kam bychom méli dorazit za 20 dnd, pokud to pdjde potad tak snadno.

Denik kralova architekta Henriho Fleurela je otfesny dokument a silné mé dojima.
Samoziejmé vime, co vechno se stalo, ale celou tu hrlzu si uvédomime, az kdyZ poznédme



désivé detaily zoufalého exodu z Evropy. 5

Henri Fleurel byl architekt z Perpignanu. Zena a tfi déti mu zahynuly ve valce. Jeho
dospéla dcera s muzem a nékolika sousedy, kteri si mysleli, Ze nejsou ozafeni ani
infikovani biologickymi zbranémi, se odvazili preplout na ¢lunu do Afriky. Byli ostfelovani z
pevniny. Alzirské rychlé Cluny Casto poradaly hon na nescetné lodé a ¢luny s uprchliky, aby
je zahnaly od bfehl. Na pevninu je pustili teprve v Tunisku, kde byly Gfady zpo&atku
tolerantnéjsi. Ale i tam pak zacaly pogromy. Evropany, ktefi chtéli ménit zachranéné
cennosti za potraviny, jednoduse lynCovali. KdyZz uprchliky izolovali v taborech, bylo uZz
priliS pozdé. Mor priSel do Oranu. Dabelské nakazy z laboratori vale¢ného vyzkumu,
zavle¢ené z evropského Vval&isté, vyhubily béhem &ty mésich celou severni Afriku a jako
pozar se Sifily zemémi, které nebyly prfimo postizeny valkou. Staty jako Sudan, Cad, Niger
a Mali se domnivaly, Ze jsou relativné chranény poustémi na severu, ale brzy bylo jasné, Ze
pro uteence, ktefi unikli peklu, je Sahara mensim zlem, zvlasté kdyz si podnikavi vidci
karavan slibovali bohatou kofist, kdyZ si vymysleli osady kfestanskych misionard v Ugandg,
na hornim Kongu a v Rhodézii a organizovali vypravy. Ukazalo se, Zze baje o fiSi knéze Jana
v Nitru Afriky tvrdosSijné pretrvavala staleti; utecenci na ni Ipéli, vsadili na ni vSechnu
nadéji. Ale tyto raje byly stejné tak neskutecné jako raje na Mésici. Kdyz po nevyslovnych
Utrapach prekonali tisice mil pousté, stali pred popravéim komandem nigerijskych,
¢adskych nebo stdanskych jednotek. Jednotky byly véas informovany vidci karavan, ktefi
za to pozadovali ¢tvrtinu kofisti. Oficidlné se fikalo, ze tak chranili vlastni obyvatelstvo pred
nemocemi a smrti. Vyzvali uteCence, aby tahli zpét na sever, coz byla jistd smrt. Pak
promluvily zbrané. Kdyz nebylo dost munice, nastoupili kabartuové, cestni kati, obvykle z
hudebnicke kasty. Jejich specialitou bylo, Ze jednim uderem okovaného kyje rozdrtili
odsouzencovu hlavu. Casto pracovali celé hodiny az do vycerpani. V takovych pastech na
lidi se musely odehravat neuvéritelné véci. To nejhorsi ale, piSe Henri Fleurel, byl kFik
chlapcQ, které pochytali a udé&lali z nich eunuchy.

L,Vim,“ pise, ,V téchto zemich je davnym zvykem, ze hlavné na velkych trzich s otroky
lazebnici provadéji britvou totalni amputaci a do té straslivé rany nalévaji horké maslo, aby
zastavili krvaceni. Nikdy uz nezapomenu na zapach horkého masla a paleného masa, na
kFik mrzacenych chlapcQ, které, kdyZz prezili, prodavali za p&kné penize jako milostniky
nebo eunuchy do paldch potentatd. I pro tuto hrlizu méli samoziejmé& vysvétleni: Maji
radioaktivné zamorené geny, nesmime pripustit zadné riziko. A ja pochopil, Zze nejstrasnéjsi
je geneticka vrazda."

Henri Fleurel a par desitek vysokogkolsky vzdé&lanych uprchlikl, které uz na zaéatku
cesty ,selektovali® pomoci dotaznikl, preZilo masakr a bylo prodano kralovskému dvoru ve
Faseru.

V noci mé strasi mumie z Bir Medru a kradou mi spanek. Dokonce i zlato ze zubd jim
vylamali.

Master Jack je uz nékolik dni skoupy na slovo. VSichni maji stisnénou naladu, ani
Alkuttabovy Zertiky nepomahaji. Samdm, Jedovaty, vé&je horce a dusivé. Bezd&&né se
snazime dychat co nejméné. Pomalu se nam zacina styskat po bourkach, jimiz zacina
obdobi destd.

Vjizdime do Obejdu. Je&té vic vojska. Mnohé z velkych starych karavanserdjd a
poutnickych hostincl zeji prédzdnotou. Mé&sto je polorozpadlé, posadka zato nova a dal se
buduje. Nad tim vSim vlaje kralovska vlajka - zelena a bild. Ubytovali jsme se v kasarnach.

Vliv krdlQv je patrny i zde, ale chybi tu velkorysost, jaka vlddne v jeho paléci. V Obejdu
panuji nemilosrdné zakony. Jestlize pristihnou nékoho s priznaky nakazy, ufiznou mu pro
vystrahu levé ucho a vyzenou ho z mésta. Ukaze-li se podruhé, zabiji ho kyjem. Mrtvola se
pak spali pred méstem

S mutanty zachazeji etrné&ji. Predvedou je k tabibovi, ten je dlkladné vySetii a pak
rozhodne. Je-li to skutecné mutant, nesmi Sifit své nemocné semeno. Odvedou ho k
lazebnikovi a ten ho vyklesti.

Nas doprovod stravil den ve verejnych laznich. Master Jack s nimi. Vratili se pozdé v
noci a vsSichni byli hrozné opili.

Master Jack nemohl ani stat. Alkuttabu mi ho pomohl dostat do postele. Ostatni se
jest& poprali s né&kolika vojéky, kterym vadil rdmus. Od té doby mda nas dustojnik Keiki
napuchlé oko a naplast na Sirokém nose.

Z deniku Master Jacka
30. ¢ervna 2036



Dnes jen toto:

1/ Myslim, Ze civilizace neskondi. Jesté existuji verejné lazné s horkou vodou a jinymi
prijemnymi vécmi.

2/ Priserné jsem se opil. Myslim, Ze jsem to potfeboval, abych splachl pachut horkého
masla, o niz piSe Fleurel.

3/ Nevéstky v Obejdu jsou tak nepfedstaviteln& ohavné, Ze &lovék na né muiZe vlézt
teprve po nékolika poharech lagbi, coz se mi nakonec /viz bod 2/ podafilo. Nejdfiv jsem si
ale dal ukazat levé ucho.

V Obejdu jsme zlstali jen &¢tyfi dny a ted mifime na Umdurman. Uz dvakrat pofadné
prSelo, cesty jsou rozmoklé. KaZdou chvili vidime neskute¢nd mnoZzstvi kuli ningilibe,
kterym tady fikaji fanna kimme. Jsou to cerveni pavouci se sametové mékkymi télicky,
ktefi pti za¢atku obdobi destl vylézaji po statisicich ze zemé.

Komari nam davaji zabrat. U jednoho kupce jsme si poridili bajecné bilé placacky na
mouchy z pavidnich chlupl a cely den bijeme kolem sebe. Jejich bodnuti mdZe byt
nebezpecné. CoZzpak vime, Ci krev pfedtim nasavali?

Reka je blizko. Citime ji ve vzduchu.

4. REKA

Oh the river is deep
the river it touches my life like
the waves on the sand

Dva dny pred Umdurmanem jsme dohnali karavanu, kterd opustila Faser uz pocatkem
dubna. Bylo v ni dvacet nebo tficet poutnikl, ktefi se na Master Jacka divali s nendvisti.
Mezi nimi jeden z t&ch mladych mahadzirind, co si mysli, Ze s sebou nosi celou moudrost
svéta ve vyschlych tykvickach s fidkym inkoustem. Tento potulny zak, nesnasel jsem ho od
prvniho okamziku, se skoro okamZit& ptilepil na Master Jacka a dileZité¢ se kolem né&ho
motal. Master Jack ve své bezelstnosti - Alldhu drz nad nim ruku - mu upfimné a otevrené
odpovidal na vSechny otazky. A ten chytrolin si vSechno drapal na loah, dfevénou psaci
tabulku, a horlivé ji popisoval tim svym pismem pripominajicim musinec. Na sobé mél
tradiéni smradlavou kozi kiZi. On sdm smrdél jesté vic, jako by se od Fageru nemyl.

Zdalo se, ze Master Jack vypary toho pokryteckého kozla pranic nevnima, mél radost z
ucenlivosti a zizné po poznani toho Zvanila a vypravel mu o té své orbitalni kontrole hvézd,
nebeskych karavanserdajich a druzicich a jinych Iétajicich ¢lunech, které se po nocich pletou
mezi hvézdami.

A samoziejmé se stalo, co se muselo stat. Sotva jsme dorazili do Umdurmanu a
odsedlali, uhanél ten smradoch Splhounska k predstavenému mesity, ktery je zaroven
méstskym sudim, a udal Master Jacka za rouhani. Prisli dva méststi strazni, dali mu pouta
a odvedli ho. Keiki, Alkutta, Susan ani Alifa nebyli k sehnani. Hledali ve mésté a v posadce
néjaké lepsi ubytovani nez smradlavou poutnickou hospodu. Neni to zddna hracka. Mésto
je plné poutnl'lv<f| ¢ekajicich, az se zformuje néjaka karavana na vychod.

Co ted? Rval jsem, jako by mé na noze brali, jednoho strazného jsem nakopl do
zadnice, coz mi vyneslo jen bolestivé $touchnuti kopim do Zeber a pokarani Master Jacka,
ktery se nebrdnil. Za né&kolik hodin se nasi ¢tyfi privodci objevili. Byl jsem vzteky bez sebe
a rekl jim, co se stalo. Nejdriv se polekali, ale pak vyrazili s radostnou vyhlidkou na
dobrodruZstvi. J& zlstal u zavazadel, protoze jsem vidél kolem jen samé supy.

Z deniku Master Jacka

16. Cervence 2036

Dneska se stalo néco dost neprijemného. Jeden mladik, ktery nas provazel posledni
dva dny cesty, jehoz zjevna zvidavost a zajem o védu a techniku mi lichotily a jehoZ otazky
tykajici se nasi prace v Mt.Darwin jsem ochotné zodpovidal, mé& udal mistnim ufaddm jako
kacife. V poutech jsem byl predveden pred jakéhosi nabozenského samosoudce, kde mi
kladli za vinu, ze jsem pry tvrdil, Ze nikoli Allah vede hvézdy po noc¢nim nebi, ale skupina
bilych nevéricich, ktefi se opevnili v jedné stanici na jakési hore na jihu. Soudce se mé ptal,
zda si za tim stojim a zda vim, ze za takové rouhacské reci je trest smrti, ktery bude
okamzité vykonan. Uz jsem se dostal do ledajakych nebezpedi, ale pfiznam, Ze tentokrat se
mi trasla kolena.

V té chvili se v soudnim sale nastésti objevili nasi ¢tyti privodci, rozehnali méstskou
straz mlaskavymi policky a vysvobodili mé z pout.



Nabadal jsem je ke zdrzenlivosti, protoze znam jejich temperament a protoze jsem se
bal represalii mistnich uradd.

»~Jménem koho sem vpadate?" ptal se soudce.

Ztuhl jsem, kdyz Alkuttabu na néj zamiril puskou a stiskl kohoutek. Kulka zajela do zdi
necelych deset centimetrd nad mohutnym turbanem a na stll, pod nimZ volal soudce o
pomoc, se snesla sprska omitky.

,PFisSté budu mifit niz!™ zaburacel Alkuttabu, Pak pokracoval svym mlaskavym
dialektem: ,Jsem zde na kraldv rozkaz. A tento bily uéenec cestuje z kralova pfikazu, aby
kontroloval, jak ucenci kralovi vodi v noci hvézdy kolem Zemé.“ A jako by to jesté
nestacilo, dodal: ,VsSechny."

Soudce se znovu vynoril a zaburacel stejné hlasité:

~Pak tedy bylo vasi povinnosti davat na toho muze vétsi pozor a méli jste se mi hlasit,
driv nez jste zacali radit po nevéstincich!™

Alkuttabu na né&j chvili mi¢ky ziral, pak uznale pokyvl hlavou, Keiki s Alifou se zatim
chopili zaka, ktery se chtél nenapadné vytratit. Venku ho uvazali do ponizujici pozice a s
matematickou presnosti, jaka je u tohoto poustniho lidu pozoruhodnd, mu vymeérili sto ran
na nemyté ploché nohy.

Obavam se, ze onen mlady ucenec, bude muset néjaky cas svoji touhu po poznani
brzdit, protoze urcité potrva tyden ¢i dva, nez bude moci pokracovat ve studijni cesté,
pokud mu Allah neposle otroky s nositky.

Dostali jsme ubytovani v posaddce, v osklivé ploché budové obepinajici prasny dvdr,
jenz se po kazdém desti méni v bahnisté. Po drsnych obilenych zdech v noci prchaji pred
vihkosti ¢erni Cervi, ktefi pres den na slunci uschnou a padaji na zem a stavaji se kofisti
slepic, které tento dar nebes povazuji zfrejmé za samozrejmost.

Z Umdurmdnu neni zas tak snadné se dostat. Autorita méstskych Uradd a autorita
kralova ztélesfiovana Keikim konci u brehu, podél néhoz se vali zkalena stoupajici reka.

Zde zadina tise Ngar Baa, Pana Feky, jak se jmenuje kapitdn pfistavu, a fige tuwejratd,
jezdcl kralovych, ktefi provazeji karavany do BUr SGdanu a zpét. Tito ,jezdci kralovi® jsou
bez vyjimky ni¢emové a hrdlofezi, ktefi se bezosty$né& obohacuji na Ukor poutnikl. Ale
moZna je na jejich jménu pfece jen né&jakad pravda. Master Jack povidal, Ze by ho vibec
neprekvapovalo, kdyby Kostas ben Muchtar z Faseru se tady nepodilel na vynosném ksSeftu,
protoze pro jeho posadku by to urcité nebyl zadny problém se s tou verbezi vyporadat.

Takze tito ,jezdci kralovi® pozaduji za své sluzby - ,ochranu pred lupici, netvory a
mutanty" - celé jméni a nijak se neostychaji jesté vyzadovat navic cokoli, co jim padne do
oka. Jezdi k mori zemi, v niZ jsou vSechna zvifata nemocna, dokonce i kobylky, a veskera
voda zkazend a nepitnd. Kdo se vyda za Umdurman, za hranici obyvatelného svéta, musi
mit s sebou vde, co bude potfebovat aZ do svého navratu - potraviny, stl, cukr, vodu a
zase vodu.

My taky.

Do Atbary se pluje na velké plachetnici, kterd se spousti do zamorené vody teprve kdyz
je potfeba. Tu chvili urduje Ngar Ba s tuwejraty, kteri ustavicné sleduji feku a odhaduji jeji
nebezpecnost. Minimalni zamoreni vody se kupodivu vzdy shoduje s maximalnim nashro-
mazdénim poutnikl, takZe na lod’ s kapacitou véeho v&udy sta lidi a dvou set zvifat se da
nalozit tfi sta padesat zvirat a dvé stovky lidi.

N&& pozadavek, ze ndm sluzby ,jezdcl krdlovych" stadi jen do Atbary, se setkal s
blahovolnym pokréenim ramen. Toto ndm muze byt milostivé povoleno, uhradime-li plnou
¢astku za ,,ochranu pred lupici, netvory a mutanty" az do Bur Sudanu.

Slovo kralovo, které Keiki prosazovat bouchanim pésti do stolu spravce pristavu a které
vyhruzné zdlrazfiovalo mlaskavé cenéni Alkuttabovych zubl, zde neucinkovalo. Museli
jsme zaplatit. Prodali jsme vSechny velbloudy - samozfejmé za babku. Pfitom uz voda tady
stoji desetkrat vic neZ obvykle, protoZe se musi dopravovat od pramenl vzdalenych
patnact a dvacet mil. Kdo by chtél pit vodu z Bilého nebo Modrého Nilu?

Kdyz jsme to secetli, protahli jsme obliceje. Zbylo nam zrovna tolik, ze jsme mohli
nade &tyfi pratele a prlvodce pozvat na velefi. Byl to nezapomenutelny veéer a pfisaham,
Ze bych i ja zacal brzy pri mluveni mlaskat, kdybych byl déle v Alkuttabové spolec¢nosti.

Rano odjeli. A my se nalodili. Za zadi plachetnice byl ¢lunek z mimézového dreva, v
némz jsme chtéli pokorit katarakty. Dali jsme mu udélat novou rakosovou, stfechu a
prenesli na néj zavazadla a zasoby vody a potravin. To, ze ¢lun smi sto mil plout privazan
za lodi, nas pri$lo na hodnotu osmi koz - tolik si zku$eny vidce karavan v Kotoko nevydél3
ani za mésic.



Kdyz lod odrazela, ukazal se spravce pristavu ve slavnostni uniformé. Jmenuje se taky
Abu Medfa, Otec dél, protoze obé déla, kterd kdysi rezivéla pred prezidentskym paldacem v
Chartimu, dal prevézt ptes feku a postavil je pfed svij Ufad v ptistavu, aby rezivéla dal.
Kapela spustila sidanskou hymnu a vztydili zelenobilou kralovskou vilajku, Tak jsme za ty
penize méli aspon néjakou podivanou, kdyz uz jsme opoustéli kraj svéta a vyrazeli do
nejista, do vzdouvajicich se vod Bilého a Modrého Nilu, z nichz Modry byl spis Sedozeleny a
Bily Zluty.

Z deniku Master Jacka

14. srpna 2036

Hrozné moc tady nadélaji se zamorenim reky. Zméfil jsem radioaktivitu. I ted pfi
zaplavach, protoze srazkami se splachuje radioaktivni prach z Etiopie, Kenji a Ugandy, je
radioaktivita pomérné neskodna a da se snaset celé tydny bez Ujmy na zdravi. Ten humbuk
je spis vynosny ksSeft, provozovany ,Otcem dél* ve spolupraci s ,jezdci kralovymi* a urcité
s kralovskym souhlasem, a to za podily na hospodafskych vysledcich.

Rekl jsem spravci pfistavu, ze neminim platit horentni sumy za ,ochranu pred lupici,
netvory a mutanty"®, protoZe se dovedu velmi dobfe ubranit sdm, a ze hned pdjdu na
palubu naseho c¢lunku a vyrazim na vlastni pést. Odpovédél, ze je to zakdzano pod
pokutou, a vyhrozoval, ze jestlize se o to pokusim, tak nam zabavi ¢lun i zadsoby. Ti
hrdlofezové si dovedou uhajit monopol, stale se jen vymlouvaji na nebezpeci za krajem
svéta, kterd mohou patrné prekonat pouze oni.

A toho povyku kvili nebezpeé&nosti feky! Kdyby nebyla tak zabahn&na, mél bych docela
chut se z ni demonstrativné napit.

Jeden Tuwejrat jménem Hasan mi fikal, Zze vSude dal po proudu feky ziji lidé. VétSina
je samozrejmé nemocna, ale kdo vibec je na kraji obydleného svéta zdrav? Vétsinou to
jsou bélosi. Clovék si musi na né davat pozor, protoze jsou skoro nevycerpatelni ve
vynalézani vSemoznych zakefnych zbrani.

Povidal i o podivnych svételnych Ukazech na severni obloze, o stoupajicich a snasejicich
se ohnich. To znamena, ze tady pobliz skutecné dochazi k jakymsi kosmickym letdm, jez
jsme pozorovali i my. Ze bych se bliZil k cili? Jsou to opravdu mimozemstané? Uz to
pomalu nevylucuji, nebot ktery stat na Blizkém vychodé by mél po vélce know-how a
technické moznosti, jimiz nedisponoval ani pred ni?

JenZe v postavé Héra? V podobé skarabl? Zrovna v postavach z egyptské mytologie?
Nepravdépodobné.

Tuwejrat fikal, ze na vlastni oci jesté zadného skaraba ani ptakohlavce nevidél, ale
véri, ze existuji. Vystoupili pry ze Zemé Osiridovy, z RiSe mrtvych, plni rozhofceni nad tim,
Ze fie Egyptant byla zni¢ena a Sest tisicileti kultury smeteno do more,

UZ nejsou historikové, ktefi by si mohli [dmat hlavu nad tim, pro¢ a jak doslo k tomu
zakefnému Uderu. Kdyz se to stalo, byla valka uz v plném proudu. Za perské obcanské
valky, k niz dala signal smrt Chomejniho, Sovétsky svaz oteviené podporoval mudzahidy
za pomoci Jemenu po padu monarchie v Saudské Arabii, ktery zaplatil Bani Sadrovy
Zzoldaky a nechal napochodovat jednotky na irdnskou hranici. Jiskra, ktera vyvolala explozi,
se vSak neroznitila v Zalivu, ale ve Stfedozemnim mofi. Kdo zménil Nimitze atomovymi
raketami v nuklearni peklo, se uz nikdy nepodafi objasnit. Mohl je docela klidné dat odpalit
Kaddafi - za vyhodné smlouvy o dodavkach ropy se dalo v 80. letech sehnat vSechno -
protoze kdyz ho 6. flotila opakované pokorila ve Velké Syrté, nékolikrat vyhrozoval, Zze da
té&m ,ziddkdm z Wall Streetu a jejich podfadnym statistim z Hollywoodu na hubu." Ale at
uz je tomu jakkoli, pobliz bylo sovétské lodstvo - a uz jsme méli primou konfrontaci. A za-
timco valec¢ny pozar béhem nékolika hodin zachvatil Blizky vychod a oblast Zalivu a béhem
nékolika dnl Evropu a nakonec cely svét, uskutelnil Kaddafi svou $ilenou myslenku, ze
L~utopi toho kapitalistického dvorniho saska na Nilu“, ktery ustavi¢né ohrozuje jeho hranice
a ¢eka pouze na zaminku, aby se mohl Ucastnit invaze do libyjskych ropnych poli a zajistit
si na nich podil. Nékolika bojovym bombardérim se podafilo podstatné narusit Asudnskou
prehradu, kterd méla udajné vzdorovat i naletdm - o zbytek se postarala nadrzend voda.
Udolim teky dunélo 160 miliard krychlovych metrl - vic neZ Nil dopravi za dva roky. Vidél
jsem snimky ze satelitu, jak smrtici prival vody vymazal jako ve zpomaleném filmu Edfd,
Luxor, Asijut a nakonec Kahiru a pak se pres Alexandrii a Port Said vlil do more. Tlakova
vina lamala stromy jako paratka a domy smetala jako suché listi.

Za ni Slo bahno. Vytékajici voda strhla miliardy tun nilského bahna ulozeného za dvacet
let v mrtvém prostoru za 3600 metrl dlouhou pFehradni hrdzi a to se jako hnédé viko



rakve poloZilo na vice nez 40 milidnd obyvatel, vyplnilo Udoli kralé, pohibilo Kahiru pod
desetimetrovou vrstvou sprase a prikrylo zaklady pyramid.

Jesté napresrok byla vychodni ¢ast Stredozemniho more az ke Krété a Rhdédu zretelné
zbarvena bahnem a povoden, kterd mnohde prekrocila pétimetrovou znacku, zménila obrys
pobrezi. Delta se jako jazyk umuceného zvirete tahla daleko na sever.

Tuwejrati a poutnici nas opustili. Pokracuji podél staré zelezni¢ni trati do Bur Sudanu,
na niz, jak fika Master Jack, jezdivaly karavany na kolech, které - zni to neuvéritelné - to
zvladly k mof¥i za jediny den.

Plachetnice je jesté v pristavisti a ¢eka na priznivy vitr. My budeme postupovat o to
rychleji, protoze fouka od jihu. Atbara je jenom pevnost, ale bez obyvatel a posadky,
protoze tu neni jinad voda nez ta v Nilu.

Vecer prirazime k jednomu ostrovu a spime ve clunu. Rano proplujeme Patym
kataraktem. Ten Sesty jsme pry ,pokofili* v plachetnici. Ani nevim. Asi jsem to zaspal.

~Opoustite zemi lidi," Fekl kapitan plachetnice vyznamné. ,UmysIné se vydavate z
rukou Alldhovych a vstupujete do pradavné Zemé Osiridovy, do RiSe mrtvych, odkud neni
navratu."

Tuto noc jsem zuctoval se zivotem a nemohl jsem usnout, dival jsem se na vodu, ktera
zde teée velmi rychle a nafikavé se dotyka biehl, jako by skutedné chvatala ke kraji svéta,
aby se pak vlila do nicoty.

Tu jsem nad jednou horou na severu spatfil na jasné mési¢ni obloze stoupat jiskru,
rudozlaty ohnivy jazycek ve tvaru stribfité jizvy, ktera ale brzy zmizela, zatimco jiskra se
tiSe prezirala vys a vys, zvolna zabodila, pilila k vychodnimu obzoru a stale se zmensSovala.

Vzbudil jsem Master Jacka a on tu jiskru mlcky sledoval dalekohledem. Pak rekl:
».Jednoznacné raketa vystrelena na obéznou drahu. Besire, nas cil je uz blizko."

Ja vSak myslel na kapitanova slova a na kraj svéta, k némuz spéchaji vody reky. Bylo
mi tézko u srdce,

.No tak, BesSire!" Fekl Master Jack rano, kdyz vytahoval plachtu na stézen a ved!| ¢lun
do stredu reky. ,Jak se to tvaris? Ted konecné zacinad to dobrodruzstvi! Ted vnikneme do
neznama!®

Neznamo sestdvalo zpocatku z toho, ze skdly na brehu byly stale vyssi a sviraly se
stale tésnéji, voda mezi nimi uhanéla zavratnou rychlosti a s ni nas Clunek.

Nez to ale zacalo byt nebezpecné, brehy se rozestoupily a feka se rozlila do Sifky a
zklidnila se.

Vecer jsme pristali u ostrova Mograhd. O kus dal po proudu byly na pravém brehu
vidét trosky Abu Hamidu. V noci jsme vidéli ohné a pres hucici vodu slyseli i lidské hlasy.

Jak mohou za krajem svéta Zit lide, fikal jsem si. Nebo Ze by to byli uz oni mrtvi z
Osiridovy zemé? Clovék si v noci v obavach klade podobné otazky a premild je jako tézké
chladné kameny, které ranni vanek odnese, jako by je slunecni svit zbavil veskeré tize.

Obyvatelé brehu byli kazdopadné Zivi az pfrilis. Presvédcili nds o tom v jednom zahybu
reky, kdyz jsme se dostali pfriliS blizko ke brehu. Ostfelovali nas Sipy, které vSak neskodné
padaly do vody.

Master Jack vytahl kusi a pripravil si toulec. Ale po polednim jsme méli pIiné ruce prace
a zadny Cas pozorovat breh, protoZe jsme se dostavali stale hloubé&ji do Carodéjnického
kotle Ctvrtého kataraktu, Battn al Hadzar, do Bficha kamenU. Reka byla ted celd seviend
mezi Cernymi skalami. Voda se o né tfistila tak hlu¢né, Ze jsme na sebe museli kficet.
Proud se obCas délil do vice ramen, ale Master Jack nemél Cas pfemyslet o tom, do které
skalni brany nas ma navést. Clun si letél slepé vpred, odiral se o skaliska, se skfipotem a
Upénim byl tlacen na balvany veliké jako domy, na chvili se zastavil a zase ho strhl proud.
Sedél jsem uprostied ¢lunu mokry jako mys a jako Sileny jsem vybiral tykvi vodu. Master
Jack stal u kormidla a sledoval trasu pred pfidi. A zatimco ja uz nevédél, zda se tfesu vic
vlhkem nebo strachem, jemu ta dabelska jizda délala vyslovené radost, protoze jen zfidka
jsem ho vidél tak veselého.

A tak to Slo az do vecera a slunce uz zapadlo, kdyz jsme se konecné dostali do
klidnéjsich vod a zacali vyhlizet néjaké misto k pristani.

Prestali jsme byt opatrni, rozdélali si ohen z naplaveného dreva, ususili se a uvarili si
vydatnou vecefi z bilych fazoli a suSené ryby.

Slunce klesalo, vypadalo jako nadufeld nahnild dyné. Kdyz zapadlo, obloha jesté
hodiny svitila, obzor byl jako v plamenech a feka vypadala jako Cerstvé roztavena méd.

»,Bude zména pocasi," rekl Master Jack. Ukazalo se, ze mél pravdu.

Druhy den rano nam do oblic¢eje foukal vihky a studeny jihozapadni vitr a nemohli jsme



vytahnout plachtu. Pluli jsme jen zvolna, kolem nas se tahly rozpadlé vesnice a mésta.
Obcas jsme spatfili lidi, tu nékdo zved| ruku, tu zas ostép, jednou jsme vidéli ¢luny u
brehu, ale nikdo proti ndm nevyplul, nikdo nas neobtézoval.

TFi dny nato jsme projeli Tretim kataraktem. Neni ani zdaleka tak strasny jako ten
Ctvrty. Reka je plna velikdnskych balvand, o néZ se voda tfisti jako o boky velkych lodi a
nékteré z téch balvani nesou zficeniny hradl a zadmkd. VSechno plsobilo pfiderné mrtvé.

Zije jesté Hazaz?

Z deniku Master Jacka

27. srpna 2036

Dosahli jsme byvalou kotlinu N&sirova mofe, coz se d& poznat podle nénosl na biehu.
Bfeh lemuji palmy a kfoviny. Ob¢as jsou vidét lidé, mezi nimi hodné bé&lochl. Vé&tsina chodi
naha.

Netroufam si zamirit ke bfehu a navdazat s nimi kontakt, protoze jejich reakce byly
doposavad skoro vzdycky nepratelské, coz se jim samoziejmé neda zazlivat. Boj o preziti
musi byt tady priSerny, mozna propadli i kanibalismu. Drzime se uprostred reky.

Obcas jsou vidét Cluny, ale jesté jsme zadny nespatrili na fece. Mozna se obavaji
radioaktivity. Ta je vSak minimalni, ve vodé jsou spis Skodlivé biologické a chemické latky.
Ani rybu jsem jesté nevidél. Ani krokodyla.

Blizime se k Wadi Haifa.

Druhy katarakt byl nejhorsi. Nalevo i napravo kolmé skalni stény, mezi nimi se pénivé
a s buracenim Fiti reka - a my na ni jako Sip.

Hodiny a hodiny jsem vyléval vodu, nas upéjici a praskajici ¢lun nabiral stale vic. Ale uz
jsem se nebal. Master Jack je bajec¢ny lodnik. ,Sjizdél jsem Lualabe a Kongo," rekl, ,mné
uz zadna voda nemuize nahnat strach."

Celé dny jsme pluli mezi vysuSenymi jilovymi srazy, bahnitymi nanosy prehradniho
jezera, v nichz si feka vyhloubila nové koryto. Jsou pruhovany vSemi barvami od cervené,
okrové, hnédé az po cernou. To jsou rocCni nanosy, vysvétlii mi Master Jack. Pohled je to
pékny, ale byl by péknéjsi, kdyby nebylo takové vedro. Ani vanek. Citili jsme se jako
slepice v troubé. Musel jsem se drzet, abych neskocil do vody a neosvézil se. To by
nemuselo byt zrovna osvézujici, soudil Master Jack. Mél pravdu. Svédily mé ruce po
vybirani vody z ¢lunu.

K polednimu jsme uvidéli zrezivélou kostru Siroké bednovité zelezné lodi trcici z jilové
stény, do niz byla zapedena. Pfidi byla vzhlru, rozdrcenymi nastavbami doll. Znovu a
znovu jsme v pisku a v mélkych jamach na brehu narazeli na kosti zvirat a lidi. Jednou
jsme vidéli krokodyla. Byl mrtvy a vysuseny jako treska.

Z deniku Master Jacka

1. zari 2036

BliZime se k Asuanu. Nezapomenutelnd podivana. Prehradni hrdz je jednou z
nejplsobivé&jdich trosek svéta. Je to, jako byste klouzali sb&rnym prostorem obfiho
supertankeru k rozmlacené ptidi, sb&rnym prostorem deset kilometrl dlouhym a tfi a pdl
Sirokym, ktery se po obou stranach zveda do vySe asi sta metrd. TfebaZe je Feka zvednuta
povodni a zadrzena jesté zbytky hraze, i tak pfipomina jen struzku mezi dvéma mohutnymi
svahy. Tam, kde si voda prorazila a prokousala cestu, tréi z rany az ke koruné hraze jako
¢erny chuchel rezatd armovaci Zeleza, v nichz se zachytily stromy, zbytky &lunl a nes¢etné
mrsSiny mumifikované sluncem. Opatrné plujeme tim désivym kanonem. Voda se plochym
kataraktem vyléva pres zbytky hluboce polozené prehradni zdi a za ni nahromadéné suti do
jezera, v némZ jsou pohdzeny rozbité a ohlazené kusy betonu a souldsti stroji. Mésto
Asuan uz neni.

Noc jsme stravili na ostrivku té&sné& pod hrdzi. Rdno jsem odvezl Master Jacka ke
brehu. Zatimco ja prolézal ostrov, Master Jack stravil cely den na zficeniné hraze. Vratil se
az pri zapadu slunce.

ZUGstali jsme jesté dva dny a Master Jack pokreslil spoustu papird, na nichZ je zficenina
vidét ve vSech detailech.

Pak jsme narazili na zvlastni prekazku. Bylo to néco jako opona z bilé pavuciny,
natazena od brehu ke bfehu a zakotvena na brezich bilymi koreny. Plavala na hladiné a
zdalo se, ze jeji vlakna sahaji hluboko do vody. Nejpodivnéjsi bylo, ze se ten utvar
pohyboval, jako by byl Zivy. Pulsoval. Opatrné jsme se k nému priblizili. Byla to tuha
houbovita tkanina a kyl ¢lunu pres ni bez potizi preklouzl.
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~Neuvéritelné," rekl Master Jack, ktery to ohmataval a pohraval si s Geigerem. ,Sazim
se, ze je to ziva tkan. A je schopna Cistit vodu, Pod bariérou je nulova radioaktivita a voda
se zda i jinak podstatné cistéjsi."

Do vecera jsme narazili jesté na Ctyfi takové bariéry. LepSi voda zménila vzhled brehu.
Kde pfedtim byla sucha a hlinitd pustina, rostla ted’ $tavnatd trava, kefe a palmy. Vidéli
jsme kozy a znovu a znovu rakosové chatrée, mezi nimiz se tu a tam ukazali lidé. Opatrné
jsme zamifili k jednomu ostrovu, upoutali ¢lun a hledali si taboristé. U levého brehu pily z
feky kozy. U nich stal nahy muz a opiral se o ostép. Master Jack na néj zavolal. Muz
neodpovédél, zmizel s kozami v kiovinach.

Poprvé jsme se odvazili do reky. Byl to pozitek. Master Jack nabral hrnec vody a dlouho
ji prevaroval. Pak se napil. Pozoroval jsem ho se zatajenym dechem a modlil se k Alldahovi,
aby neklesl mrtev. Byl jsem vyslySen, ale i tak jsem se rozhodl, Ze Master Jacka ani v
pristich hodinach nepustim z oci.

Jesté nebyly ani noc, kdyz jsme od napajedla zaslechli vykfik. Obavali jsme se Utoku a
uprené se divali do houstnouciho Sera. Master Jack dalekohledem.

~Takze je to pravda," zaseptal. ,Je to pravda!®

,Co, Master Jacku?"

Podal mi dalekohled.

Vidél jsem zmét tél, kterd obkli¢ila dvé bytosti a bila je kyji, tfebaze se nebranily. Obé
postavy vypadaly jako obfi vzpfimeny hmyz s tmavohnédym krunyfem a dlouhymi tykadly,
kterd jim nad velkyma fasetovyma oc¢ima vyrlstala z hlavy jako berani rohy. Predni ¢lanky
add kondily klestovitymi chapadly. ZardZelo mé&, Ze ti tvorové, tak zpUsobili k obrang, se
ani v nejmensim nebranili, tfebaze do nich bodali nozi a osStépy. Nakonec je strhli k zemi a
bytosti zmizely pod klubkem nahych lidskych tél. Zaznél vitézny jekot.

»,Co je to?" zasl jsem.

,MozZnd jsou to ti, které hleddm," odpovédé&l Master Jack. ,Kvdli nim jsem podnikl tuto
cestu.”

~Pak jsme prisli pozdé, Master Jacku," rekl jsem. ,Jsou mrtvi."

Podival se dalekohledem. ,Paneboze," zaseptal. ,Proc to délaji?"

V tu chvili sjel z nebe blesk a ozaril bfeh i feku oslnivé bilym svétlem. Oslepeni jsme se
chytli jeden druhého. Vzduchem otfdsalo dunéni, jaké jsem jesté nikdy nezazil. Kdyz
doznélo, slysSeli jsme od napajedla vykriky bolesti, ale nepovaZovali jsme za vhodné
spé&chat na pomoc t&m surovym divochiim. Celou noc jsme od bfehu sly$eli nafek a
bédovani. Stale znovu jsme se probouzeli a v oCich nam dozehavalo svétlo.

5. PAVUCINA
Is there anybody out there?

Kdyz se rozednilo, zaveslovali jsme ke brehu. Master Jack drzel tika¢ opatrné pred
pridi, ale ani netikl. Nevidéli jsme ani spalenisté, ani krater. Nejdriv jsme si vSimli, ze
hmyzi bytosti se vibec nepodobaji skarablm nebo $vablm, ale Ze jsou to dvojnoZci s
nohama a tély v lesklém tmavohnédém exoskeletu. Nohy stejné jako horni koncetiny
koncily Gzkymi kle$t&mi s tfemi chapadly, kterd se hodila stejné dobfe k chlzi jako k
Uchopu nebo manipulaci. Mohutné prsni a zadové pancife mély rozervané a prodéravélé
Udery a vpichy, z klenutych hlav a velkych c¢ernych oci nezbylo vic nez Seda a bélava
tkanova hmota. VétsSi C¢ast hlavy byla zfejmé vyplnéna mozkem, ktery vyrvali a silné
poskodili. Asi ho chtéli snist.

Na lidi, bylo jich jedenact, z toho devét bé&lochl, byl Zalostny pohled. Vétsina byla jesté
v Soku a lezela ochromena na misté, kde je srazil ohen. Par se jich vzchopilo, doplazilo se
ke brehu, lilo si rukama vodu do obli¢eje a chladilo si oslepené oci.

Uvazali jsme Clun a Sli k ranénym. Master Jack se sklonil nad drobnou svétloviasou
zenou stredniho véku, kterd drepéla naha na brehu. Bujna, ale uz povadla prsa se ji nad
vodou klatila jako dva zoky.

~Mohu vam néjak pomoci?" zeptal se Master Jack.

~No to snad ne!“ vykfikla Zzena. Poslouchala s naklonénou hlavou a oslepenyma ocima
hledala Master Jacka. ,SlysSela jsem dobre, mladej muzi? Ptal ses: Mohu vam néjak
pomoci?" Tlumeneé se zasmala. ,Jsi od Mezinarodniho Cervenyho krize nebo z UNESCA nebo
z néjaky ty legendarni dobrocinny organizace, o kterych jsme uz nikdy neslyseli?"

»,Obavam se, ze ne," fekl Master Jack. , Ty uz neexistuji."

»,TO jsem si myslela," zaskaredila se Zena. ,Ukaz vocas! Co na nas ta véc zase flusla



vohen, tak nevidim uz tak dobrfe. Mas ho ¢ernej nebo bilej? Ale co, ted je mi to uz putna.”

»,Co je to za véc, kterd na vas plive ohen?"

.Véc, prosté véc, kterd se uhnizdila tam nahofe na severu, na vSecko dava tu svou
pavucinu a pousti ty svy Svaby pod zem, kde nic neztratili."

~PoslyS!™ Pevné se chytla Master Jacka za nohy. Nebranil se, ale bylo vidét, Ze mu to
neni priliS po chuti. J& se zhnusené i uzasle dival na kyvajici se prsa. ,Nevim, kdo jses. Ale
jestli mas tu moc, tak to zabij! Ta véc prinesla celou tu pohromu, aby se zmocnila Zemé.
Nicila lidi jako hmyz."

»,O to jsme se prece postarali sami."

~Kecy! Nikdy. Stalo se to na jeji prikaz. Jsme pro ni hmyz. Kasle to na lidi jako na
hmyz. Stejné jako ty kasleS na Cerva nebo brabce, co ti u nohou zoba drobky z blata. Kasle
na tebe jesté vic. Jako na Spinu pod tvejma nohama."

,NemUzete si st&Zovat. Voda je odmotena, jak jsem si v&iml."*

~Pro nas. To pro ty jejich mlady, co vylejzaj ze zemé! A na ty kasle stejné jako na nas.
Jenom ndm je nedopreje. Zajima se to jen o mozky, kvlli kterejm reje v zemi. Chce Zemi
vyrvat ducha a naloZit s nim svy lode."

»Ci mozky? Jakého ducha?"

»Lidsky mozky. Ducha mrtvy Zemé."

,Kdo to povida?"

»Ti, ktery s ni mluvili. Ale nemysli si zase," rfekla posmésné, ,ze z ni dostanes néjak
snadno odpoveéd. Jdi nahoru po brehu. Tam je jedna jeji lod. Zeptej se ty véci! Neodpovi ti.
Posle ohen, jestli ji sahnes na biomasu."

»~Biomasu?"

ProhliZzel jsem si jednu ze dvou podivnhych nadob, které mél s sebou onen hmyzak.
Kdyz jsem se dotkl houbovité, vodnaté tkané, zaskubala sebou. Tu jsem koutkem oka
spatril, jak se zezadu plizi jeden muz s nozem v ruce na Master Jacka, kterého zena drzela
stale jeSté za nohu. Popadl jsem jeden z pohozenych ostépl a vé&i silou jsem jim chlapa
prastil pfes hlavu. Svalil se bez hlesu k zemi. Zenska se rozviestéla, strhla Master Jacka k
zemi a vrhla se na néj. Prastil jsem ji taky pres hlavu a Master Jack se ji vytrhl. Zenska
fvala a poslepu mlatila kolem sebe, prsiska se ji klatila a kejklala a ty ubohé postavy, které
se uz ponékud vzpamatovaly, se k ndm vyhruzné plazily. Skodcil jsem do ¢lunu a zacal
prudce veslovat. Master Jack se az po pas brodil vodou a pak se cely udychany vtahl do
¢lunu.

»Je povinnosti ¢lovéka pomahat bliznimu!™ Fval na nas ze brehu plactivy hlas. Byl to
jesté& mlady muz, ale s holou hlavou a skvrnitou kdZi vypadal jako stafec. ,Kdo tak necini,
stavi se na stranu Véci."

~Moje ochota pomahat nejde tak daleko, abych se nechal od vas oloupit a pak treba i
sezrat!™ kricel Master Jack.

~Budte prokleti!™ volal mladik a Zzenska se jecivé smala. Vesloval jsem ze vSech sil.

PGl mile po proudu zamitil Master Jack znovu ke biehu.

»~Rad bych védél, co to maji s tou lodi," rekl.

Vytahli jsme clun dostatecné daleko na breh a ukryli ho v krovi. Kdyz jsme ho
zamaskovali, vyrazili jsme na svah nad Fekou. Za pul hodiny jsme dosahli okraje poustni
plodiny a necelych pét set krokd jsme pfed sebou spatfili lod".

Byla prekvapivé krehké konstrukce a zdaleka ne tak UZasnd, jak jsem si ji podle téch
neuréitych vypravéni predstavoval. Od pFidé k zadi méFila takovych patnact dvacet krokdg,
byla spiS plocha a pripominala vor, jen kolem zadi byla trochu vyklenutad. Nad zadi se
trepetal baldachyn neobycejné intenzivni bledémodré barvy, na niZz bylo v tom Sedohnédém
holém okoli néco neskutecného.

Pfi pohledu na lod jsem mél najednou pocit, ze je to né&jaky nestastny Zivocich, ktery
ztroskotal a dostal se do potizi. Kolem se hemZilo asi p&tadvacet nebo tficet hmyzakd,
ocividné se snazili dostat tu véc zase do vzduchu. Pred ¢lunem stal nehybné ptakohlavec s
rukama zkfizenyma na prsou a uprené se na nas dival.

Podival jsem se na Master Jacka. Vystréil bradu, bezdéky sahl po kusi, ale pak si ji
stréil zpét na rameno a vyrazil vpred. Ani jeden jsme nevédéli, ze kazdym krokem ted’
definitivné opoustime nam znamou skutecnost.

Z deniku Master Jacka
5. zari 2036
Takze je to skute¢né pravda: Mdme pred sebou mimozemstany. I kdyz jsem uz dva



roky s touto moznosti spekuloval a uz nékolik tydnt o ni nepochybuiji, tak ted, kdyZ je pred
nami bezprostredni konfrontace, prfipadd mi neskutecna a absurdni.

Situace je trapn& banalni. Ma&m se prohldsit za predstavitele poslednich zbytkl
civilizace a s frazemi je uvitat jako starosta meésta, kdyz prijima zastupce zahranicniho
partnerského mésta? Spis jsem se citil v roli hlavy rodiny, kterého prepadla navstéva a
ktery si zdéSené uvédomi, Ze mu v obyvaku pred chvili zuFil pozar.

,Prominte, prosim, stala se ndm takova vyvojova havarie. ReSili jsme své zbrojné
technické problémy jaksi rychleji nez jisté problémy rasového a ideologického druhu. Mnozi
tvrdi, Zze v tom bylo trosku touhy po smrti, troSku chuti zaniknout. Myslim, ze prehanéji.
Ale jedno je jisté. Vysledky mirového vyzkumu, ktery byl provadén jak nerozhodné, tak
Usporné, se ukazaly byt k ni¢emu, kdyz zacala honba po poslednich surovinach. Tehdy od
civiliza¢niho pozlatka ledacos odprysklo. Vidite sami, jak to tady vypada. Pred padesati lety
nas bylo o tfi ¢tvrté miliardy vic. Ale nebudme zas tak cimprlich. Kolik nas dneska jesté je,
tézko frict. Je vsSak jisté, Ze Siré oblasti této kdysi tak krasné planety budou po nékolik
generaci neobyvatelné a nékteré moznd na vééné c&asy. K tomu je tu nékolik milidnd
mutantd, s nimiz se t&Zko vyrovnavadme, protoze uz tak zamofeny genofond bude jesté
vice zasvinén. O budouci roznétku jsme se tedy uz postarali. Ale abychom cely ten pribéh
nevidéli vylu¢né v negativnim svétle, abychom z ného ziskali i takzvany konstruktivni
aspekt, pak je treba fict, ze to mélo regulativni, ba dokonce ocistnou funkci? Dobom-
bardovali jsme se na civilizacni stupenl, do néhoz - tak si to aspori myslim ja, nebo jste
snad jiného nazoru? - podle stupné vyvoje patfime. Neposuzujte nas tedy tak tvrdé, budte
shovivavi. Uz si vyhrnujeme rukavy a uklizime. Vitejte a budte u nas jako ... Pardon, vazné
jsem vas nechtél urazit. To mi jen tak vyklouzlo."

Prede mnou stal Hor, byl Uzasny. Presné takovy, jak jsem ho vidal na mnoha
egyptskych znazornénich. Nesmirné stihla lidska postava tmavé pleti, dlouhé jemné ruce a
nohy, krasné bezpohlavni télo, na jehoz bezchybnosti je néco umélého, uméleckého. A na
tom vsem hlava se skvostnym modrozelenym, kovové se lesknoucim pefim spadajicim az
na ramena. Ale nejuzasnéjsi byly odi: tvrdé, neproniknutelné Cerné a ve své nehybnosti
nezbadatelné, jako brouseny obsidian. Ty odi vsSak prozrazovaly inteligenci,
nekompromisni, neovlivnitelnou zadnym zdanim, ve své cilevédomosti robota krutou
inteligenci zvéda, jehoz optika vsakne kazdy foton, ale o pfijimaci nevyzradi nic. K tomu
zahnuty, Cerny, tazavé pootevieny zobak a modrocerny jazyk.

Hor se sokoli hlavou. Ze by méli ty vypraveci z Umdurmanu pravdu? Vystoupili bohové
starého Egypta z RiSe mrtvych, do niz vodili dude a téla fara6ni? Vrétili se z Osiridovy
zeme?

To byly biotany jiného cestovatele. Trhl jsem sebou, ale nikoho jsem nevidél. Besir se
na mé zdésené podival. Ale ved! s sebou i toho, kterému rikas Hor.

»Co je, Master Jacku?"

»TY jsi ten hlas neslysel?"

»Jaky hlas?'

Stale zapominam, Ze pro vas bytosti s o¢ima tu musi byt viditelny protéjsek, jinak vas
to irituje. Posadte se, ja to zaridim. Defekt za chvili odstranime, pak vas pozvu na palubu.

S pronikavé ostrym finCenim, jako by na sebe nepredstavitelnou rychlosti narazily
sklen&né perly, se pfid lodi zvedla od zemé& a komihala se, zatimco zad' z(stavala jesté na
pisku. Pak finCeni ustalo a prid' opét dopadla na zem. Na dalsi pokus se ¢lun konec¢né zved|
a nehlucné se vznasel asi tfi metry nad zemi.

Hor zvedl| hlavu, jako by naslouchal neslysitelnému hlasu. Pak nam pokynul, abychom
nastoupili.

Shodili ndm smycku a ja do ni vstoupil. Stahla se jako sval a vytdhla mé na palubu. Za
mnou Besira a Héra. Spodni ¢ast lodi pripominala houbovitou tkan, na niz po celé délce asi
dvanacti a Sifce necelych ¢tyF metr( viselo na tficet chapadel. Vrchni ¢ast vak byla tuhd a
tvrdd jako zelvovina, jakmile jsme na ni vstoupili, stala se najednou elastickou. Mezi
BeSirem a mnou zacal stoupat kour, pak se rozzala hvézda z par jako z rudého hedvabi,
ustavicné ménila tvar a odstin, az nabyla podoby jakési morské bytosti, chvéjici se a vinici
v neviditelném proudu.

To je chapadlova koruna jednoho zdejsiho rournatého cCerva, rekla bytost. Dost se
podoba jedné z mych generacnich postav, které si velmi vazim. Jsem Ka-ten, cestovatel, a
slysel jsem tvé sarkastické ,uvitani hlavy rodiny". Libilo se mi, protoze se vcelku blizi
skutecnosti. V podstate jsem zde nenarazil na domorodce, s nimiz bych si mohl promluvit.
Pojd’'se mnou na sever a bud’mym hostem. Ctu tvou myslenku, Zes to beztak zamyslel.



~Ano, je to tak. Od jara 2034 pozorujeme v této oblasti kosmické lety, ale na zadny z
nadich signald jsme nedostali odpovéd. Proto..."

Zachytil jsem je. ProC bych ale mél odpovidat? zeptala se Usta v chapadlech.

Na to jsem nevédél co Fict.

Hmyzaci odnesli nase zavazadla na palubu.

Od té doby, co jsme na létajici lodi, od té doby, co hmyzaci, ktefi si nds nevsimaji,
drepi na palubé s tykadly slozenymi na zadech, od té doby, co ptakohlavec s rukama
zkfizenyma na hladké modrocerné hrudi stoji na pridi a vyhlizi dopredu a Usta chvéjiciho se
masitého kvétu s ndmi hovoti, od té doby ve mné narlista pocit neskute¢na a strach, Ze se
v ném ztratim.

Podival jsem se na Master Jacka. Tvar mél ozafenu modrym svétlem slunecni plachty a
byla to cizi tvar.

,Mas pocit, ze se ti to zda," rekl.

Pfikyvl jsem. Kolem byla poust, ale za ni, necelych tisic krokl, zatinala voda, v niz
pluly vzdalené hory. Dablovo more. Tento jev samoziejmé znam. Je to zrcadleni vzduchu.
Ale presto jsem z ného byl zmaten. Strasidelnd lod se vznasela ve vétru, presné nad
stfedem svételného ostrova, ktery se odpoutal od pevniny a spél do bezedného nebe, které
ztuhlo v nehybnosti plné ocekdvani a v némz se bude zmensovat a zmensSovat a
zmensSovat, az se v ném nakonec rozpusti.

»~Master Jacku," vzdychl jsem a zakryl si oci. ,Pomoz mi."

Vidina ne a ne zmizet. Masity kvét se vinil a chvél. Ptakohlavec se na mé otocil. Poprvé
jsem spatfil jeho prsty u nohou. Nemély nehty, ale zakfivené cepele pripominajici
brousenou modrou ocel.

Dopadl jsem na tu désivou Zelvovinu lodniho zvirete, které okamzité pod mymi zady
zménilo tvar, citil jsem busici puls lodi a uprené se dival nahoru do sviticiho, mihotajiciho
nebe baldachynu a pomalu ztracel védomi a scvrkavajici se ostrivek mého ja zaplavovala
temnota finouci se ze vSech stran.

Z deniku Master Jacka

12. zari 2036

Rasa cestovateld ¢&itd jen par tisic osob, ty jsou vSak neobyéejné silné& vyhranény.
Nemaji zadny uréity tvar, ale provadé&ji rizné generaéni vymeény s formami Zivota ve vodé,
na sousi a ve vzduchu, jez od jistého véku mohou védomé ridit, takze nabyvaji podle
momentalni potfeby libovolnych télesnych tvard. Diky vysoce vyvinuté technice klonovani a
genové manipulace jsou prakticky nesmrtelni a jejich mentalni vlohy jim dokonce umoznuji
obyvat vice tél soucasné.

Zanedlouho po vstupu do vyvojové historie své planety se naucili vyuzivat veskery
Zivot svého svéta jako biomasu a pretvaret ho podle svych potieb. Od predméti denni
potfeby aZ po vozidlo sestdva viechno z geneticky pozmé&nénych Zivocichd, jejichz tvar a
funkce jsou prizplisobeny tomu kterému Gcelu, to jsou biotani.

Toto vysoce rozvinuté uméni genové manipulace je primo predurcuje pro kosmické
lety. Cestuje pouze ¢ast mozku, jiz obyva ja s pamétovymi zénami hlubokych a vyraznych
zazitkd individua, které ono j& vytvareji. V8e ostatni na palub& je biomasa: geneticky
materidl ke stavb& vlastnich t&l a miliard identickych klon(, které se pouZivaji jako
pomocné sily.

Jednotlivi cestovatelé s sebou vozi své specidlni biotany, pfipomina to heraldicka
zvirata. Casto jsou to fantastické konstrukce, biologicka umeélecka dila, celé biosety, které
jsou presné sladény, dopliuji se a vytvareji minibiosféry s vlastnim potravnim retézcem.

To je tedy palac hvézdoplavce, cestovatele, jak si Fika. Divam se, jak se bilé zdi tahnou
hluboko do noci, zmét chodeb z pény a pavudiny, sahajicich hluboko pod zem, v nichz se to
hemzi tisici a tisici hmyzimi sluzebniky, ktefi vyndseji na povrch vSe, co se da najit v
pohfbeném mésté. Jsou to biotany, rikd Master Jack, uméle vypéstovana zvirata a pololidé.

Pred mou komnatou nehybné stoji jedna z téch némych krasnych bytosti v hnédém
krunyfi a diva se na mé néznyma a tolik zranitelnyma oc¢ima. Jako by dovedla vytusit kazdé
z mych prani a hned je chvatala vyplnit. Mozna mi ¢te myslenky, jako hvézdoplavec cte
otazky Master Jacka a posilda mu do hlavy odpovédi.

Zde v pavuciné je prijemny chladek a stény chodeb a komnat zari ve dne v noci
svétlem, jako by byly prihledné a rozkladala se za nimi jasna obloha.



Z deniku Master Jacka

19. zari 2036

Pfed 6000 lety zde zahynul jeden cestovatel. Neni znamo proc¢. Lod’' ¢ekajici na orbitalni
drdze naprogramoval tak, aby se automaticky vratila domQ, jestlize se do uréité doby
neohlasi. Vratila se bez ného. Pak vyrazil Ka-ten, aby zachranil jeho védomi a védéni,
protoze onen cestovatel 30 000 let kfizoval neprozkoumanymi oblastmi Galaxie. Jeho
mozek urcité ukryva nepredstavitelné poklady informaci.

NejefektivnéjSim prirozenym nosicem informaci jsou geny. Priroda dosud nestihla
vytvorit si vhodnou formu mikrominiaturizace vzpominek a védomi. K tomu jsou u vsSech
vySe vyvinutych Zivocichl stale jest& zapotfebi velké mozkové prostory s elektrickou
pamétovou kapacitou.

Tento mozek hleda cestovatel.

Kdyz Ef-re vidél, ze je konec, musel néjak zachranit své ja. Musel se postarat o to, aby
jeho mozek preckal, nez ho najde jiny cestovatel a znovu ozivi jeho ja pfenesenim do
klonu. Mdze byt jediné pod jednim z téch velkych kamennych strojd &asu, které dal
postavit. Jen tam by mél Sanci prezit po tisicileti vsechny valky a prirodni katastrofy.

~Ale pro¢ by jich stavél tolik?"

Jeden z téchto utvard se dé z vesmiru povaZovat klidné za artefakt. Dva mohou byt
jesté rozmarem prirody. Tri - a geometricky usporadané - nikdy. Kazdy cestovatel ze
vzdalenosti nékolika svételnych vterin si toto znameni spravné vysvétli.

.V této zemi postavili desitky pyramid. Vétsinou bfidilsky a nevzhledné..."

To odpovi na tvou otazku. Mezi domorodci, jez si vytvoril, byli napodobitelé. Treba si
vytvoril domorody klon a zplodil s lidmi potomstvo. To mohl naucit, jak se da uchovat
geneticky material a vlastni ja pro budoucnost. Mohl je naucit, Ze geneticky material v
bunkach se da fixovat mumifikaci, a tak se zabrani jeho rozpadu. Ze mozek, vynaty z
lebky, musi byt zvlast peclivé uchovavan. A kdyZ zahynul, ony znalosti zdegenerovaly a
nebo jim uz nikdo nerozumél. Ptakohlavci, ktefi to méli pGvodné na starosti, vymreli a uz
jen symbolicky strezili kanopy, v nichZ hnil mozek a vnitfni organy mrtvych. Lidé pak
vytesali ,hvézdné jméno" mrtvého do sarkofagu. Jméno ,Nepomijivého", ktery uz davno
pad! za obét pomijivosti.

Toulal jsem se bludistém hvézdoplavce, At venku byla noc nebo prazilo slunce, svétlo
uvniti pavuciny bylo tlumené, stény svitily samy. Vanek osvézoval komnaty a chodby, saly
a svétnice. Bylo na nich néco nehotového, jako by tu byly do zasoby, aby se v pripadé
potifeby mohly dohotovit.

Chodbami neustdle né&kdo chodil. Nahoru a dold se hemzili némé& a horlivé hmyzaci.
Tykadly ptijimali ptikazy ptakohlavch a pak rychle a cilevédomé chvatali, az na mé z toho
Sel strach. Vynaseli predméty z ponofeného mésta, které pak byly zméreny a
zaznamenavany, umeélecka dila, technické nacini, vSechno, co jim stalo za poznani a zacho-
vani.

Byl jsem v centrdle, kde ptakohlavci sedéli mezi speciadlnimi biotany a pfistroji vseho
druhu a odkud plynul nepretrzity proud dat do lodi, ktera byla na nebi nad nami. Bzucelo to
tam jako v Ule, svételné zony se rozsvécovaly a opét zhasinaly, hrozny pamétovych
krystald ménily barvu, kdyZ se jejich vnitfni struktura preskupila, kdyz se do nich vlévaly
poznatky nebo z nich byly odebirany, aby uvolnily misto pro nové informace.

Objevil jsem i mistnost plnou hodin, které prinesli hmyzaci z mésta. Byla to sbirka téch
nejkurioznéjdich ¢asomérd, s niz se sbirka ve faerském palaci nedala srovnavat. Chces-li
urcit stav technické civilizace, rekl cestovatel, pak urci stav jeho hodinarské techniky.

Obcas se mi uz zdalo, Ze na svych toulkach potkavam lidi, ale pokazdé to byli jen
ptakohlavci, ktefi z jakychsi védeckych dlvodl se zahalovali do pavucin, vyhlizejicich jako
skvostna stara roucha. Obcas méli misto oci slozité c¢ocCky, které vypadaly jako dalekohled
Master Jacka a daly se vyménovat.

Jednou jsem narazil na mladou zZenu. Nehybné sedéla a zamyslené se na mé divala
Bradu si opirala v dlani. Nejdfiv jsem si myslel, Ze jsem ji vylekal, a chtél jsem ji
chlacholivé polozit ruku na rameno, ale k mému zdéseni ji moje prsty projely. Byla to jen
postava ze svétla, jiz se mohlo prochazet. Jeji odi vypadaly jako kulatd prihledna skla a za
nimi se leskl ohen jako ve vyhni pece.

Z deniku Master Jacka
28. zari 2036
»~Ale jak mohl zahynout?" zeptal jsem se Vsudypritomného. ,Kdyz byl tak schopen



manipulovat se zivotem, pak by musel byt nesmrtelny."

To ndm bude muset fict, az mu zase pomUZzeme k védomi. Ef-re byl vZdycky hrac.
Podstupoval zbytecna rizika a Casto jednal lehkomysiné. Treba se neopatrnosti odrizl od
lodi. Okazalosti vénoval vice pozornosti neZ bezpeli. Mél zviastni zalibu v bizarnim
genetickém materialu. Ve své biomase vozil s sebou tvory, ktefi se hodili jenom k ohromeni
domorodcl. KdyZ pristal na néjakém svété, tak se to délo s tou nejokazalejsi mozZnou
pompou. Tak tomu muselo byt i zde, protoze vsude nardzime na reprodukce jeho
grotesknich biotand, jimiz domorodce patrné natrvalo ohromil.

Ja si vystaéim s délniky, jez jsem si vypéstoval z jedné prastaré a univerzalné
pfizpdsobivé hmyzi rasy, kterd uZ pét set miliénd let ma vysokou technickou civilizaci na
téch nejprostsich zakladech, a pak s hlidaci, coZ je idedlné uzplsobend hybridni forma z
plvodné rozliénych ras, kterou si kaZdy cestovatel vozi ve své biomase. Vyznacuje se
vysokou vnimavosti, ktera ji umozriuje vstoupit béhem vteriny do myslenkového kontaktu s
jakoukoli biologickou nebo elektronickou inteligenci nebo se na ni napojit, a tak rychle
ziskat a zpracovat maximum informaci. Vstupuji-li s tebou do kontaktu, pak vzdycky pres
jednoho z téchto biotand.

Divam se na ptakohlavce, ktery mé stdle provazi.

Je to stale tentyz?

. Uprostfed noci jsem se probudil jakymsi neklidem. Zdalo se mi, Ze opanoval cely palac.
Sel jsem do komnaty Master Jacka, ale nenasel jsem ho. Hned nato priSel a vzrusené mi
povidal, Zze nasli mozek onoho cestovatele. Pry neporuseny.

Z deniku Master Jacka

14. fijna 2036

Ef-retv mozek se nadel a Vudypritomny se pFipravuje ke startu. Pamétové krystaly na
palubé materské lodi jsou nenasytné. Na minimalnim prostoru hromadi vSechny poznatky,
které biotany vynesly z pohibenych muzei.

Samozfejmé& mu nezlstalo utajeno mé ptani, abych smél s nim. Ale jak by to bylo
mozné? Cestuje pouze jako mozek, vSe ostatni tady nechava. Z vezeného genetického
materialu si mdZe vytvofit jakoukoli postavu a cestovat s minimem hmoty.

Chces-li udélat krok vpred, musiS bez milosti odhodit vSechno postradatelné. To je
zakon platny v celém vesmiru.

»,Co je na mné postradatelné?’

Skoro vSechno. AZ na &asti mozku, zlomky kdry velkého mozku. Ty se daji libovolné
tvarovat. Technicky to neni Zadny problém. Jen ty, ktery z(istavas, budes mit pocit,
jako by ses soucasné dival dvéma okny svého védomi, zatimco tvé pravé ja se od tebe
vzdaluje. Bude$ mit k tomu odvahu? Nefikej lehkomysiné ano! Jenom kvdli dobrodruZstvi.
Brzy bys toho mohl litovat. Je to zvilastni druh silenstvi.

Spim neklidné. Od té doby, co vim, jakymi plany se Master Jack zabyva. Vidam ho uz
jen zfidka. Je jako u vytrzeni a mluvi zmatené. Bud’ pfipraven ,odhodit vSe pozemské".
Vidim pred sebou pavuciny, v nichz se to némé hemzi miliony Master Jackd. ,Je to
fantasticky labyrint cizi technologie," horoval. ,Biologické a parapsychologické technologie."

Kdy budu smét tento labyrint opustit? Styska se mi po lidech. Palac hvézdoplavce je
skute¢né jako pavucina. Kazdé hnuti je predavano dal, nékde je zachyceno a vyvolava
reakci.

Z deniku Master Jacka

17. fijna 2036

Mame pred sebou dalekou cestu malo prozkoumanou oblasti. Mame spoustu casu k
analyze dat. Mohl bys mi pfi tom pomahat.

Chci.

Vzdycky existovaly mystické spekulace o duchach(?), o odtélesnéném ja, okridlené
dusi. Nesmysl. Encefalografickd baze je naprosto nezbytna, vyplasené molekuly: mozek,
elektrochemicka kratkodoba a dlouhodobd pamét jako biologicky nastroj vyrovnavani se s
hmotou, védomi reagujici na drazdéni, kterd signalizuji ohrozeni zivota a jeho zachovani
L.nervovym simranim", jez se projevuje hormonalné.

Védomi se neda jednoduse duplifikovat. Mozek je ja, utvarené naprosto individualné a
nezaménitelné zivotem, je to pergamen ,summy" se vSemi védomymi a nevédomymi
engramy, Skrabanci a karikami.

Ale presto chci.



Dneska jsem byl zase v centrdle. Je Uplné jind. Stény jsou prorazeny a vysoka okna
uvoliuji vyhled na hvézdami poseté nebe, kde se obcas cosi zableskne a osviti temné
mlhoviny prachu, v nichz se ztraceji temné ruda slunce. V jinych oknech pluji podivna
souhvézdi, v nichz stoji tésné vedle sebe obrovské hvézdy, z nichz nékteré jsou propojeny
pestrobarevnymi mosty ze svétla a temné hmoty.

Centrala je prazdna. Biotany zmizely. VIadne tma a plapolajici svételné Ukazy zesiluji
pocit neskutecnosti.

Jsme propojeni ptakohlavci, fikd Master Jack. V hlavé mam skutecné samé ptaci
Stébetani. Jsou to matouci zvuky, jimz nerozumim a z nichz mam strach, protoze jsou piny
strachu. BliZi se chvile startu. Nervozita roste. Hvézdoplavec pokraduje, biomasa zUstava.

Biologicky Srot.

Proc¢ stvoril tyto bytosti némé?

Ziji ve svéte, ktery je mnohem hor&i nez némy svét Simonin.

Pfisahal jsem, Ze za Master Jackem pljdu aZ na samy kraj svéta.

Ted' stojim na kraji propasti.

Z deniku Master Jacka

19. listopadu 2036

Co je to za tlustou palici, ktera mi duni a duni za cCelem? Ktera brebenti Zivot a
jemnymi dratky je napojena na kmen mozkovy a na maly mozek? Jakési zvucici cosi
naplnéné mymi vzpominkami jako magnetofon s hlasem neboztika, zvukové dojmy, jez
balamuti zivy jazyk, dychajici hrud.

Je to tak, mam dychajici hrud, senzibilni méch rizeny biomatickymi mikroprocesory.
Ano, a zivouci srdce, které kazdych osm desetin vtefiny dostane impuls, jenz ho nuti ke
stahu, a zprostfedkovava premocny pocit Zivota. Mam biomaticky Fizenou travici soustavu,
jejiz redundance vyvolava blaho, i kdyz tato palice, co mi zvnitrku tlu¢e do cela, se se
mnou identifikuje jesté s potizemi. Tu tézkou Ulohu ji usnadnuje rafinovany, hormonalné
fizeny depozitar drog. Kdo vlastné jsem?

Neni to tak jednoduché.

Ve svétlych chvilkach vim, ze nejsem ten, kdo leti ke hvézdam.

Jsem to ,postradatelné" sebe sama. Omsely zbytecek.

I kdyz se ten zvudici kov v lebce neunavi ujistovat mne mym ja a mymi nadéjemi.

Master Jack mi tekl, Ze jeho posledni vdli je, abych to, co z ného zbude, doprovodil
nazpatek na jih.

Spolecné plujeme proti proudu v dobrém vétru mezi hrozivymi sténami z temného
bahna, v nichz prebyvaji mrtvi a vénuji se svym cCinnostem. Jen zfidka si nas vsSimnou.
Jsme pro né cestovatelé vracejici se do jiného svéta, jenz je jim odepren, ale jehoz, jak se
zda, ani nezeli.

Vzbudil jsem se a dival okny centrdly, za nimiz pod no¢nim hvézdnatym nebem lezi
poust. Jakasi ruka se mi polozila na rameno. ,Vstavej, BesSire! Uz bude rano. Musime
vyrazit. Lod bude brzo startovat a tady vSechno shofi."

Ve vychodnich oknech se tésné nad obzorem tdhla nézna zelen svitani, jakou byva
vidét na pousti jen za velmi jasnych dnQ.

Vstal jsem.

»Jsi to ty, Master Jacku?"

,Jsem to, co z ného zbylo," Fekl a j@ mu vé&fFil, nebot v jeho jinak tak slune¢né jasnych
ocich se rozprostirala temnota, jaka byva pouze mezi hvézdami.

Hvézdoplavec nam daroval jeden ze svych €lund s jednim ptakohlavcem a deseti
hmyzaky, ktefi nehybné drepi v Sirani.

Silna lod' se fincivé vrha do vzduchu a vyrazi na jih.

K polednimu se za nami ozve hukot a jakysi doutnak se vzird do modfi oblohy.

Vecer umira prvni hmyzak a proud vzduchu ho sval pres palubu. Klouzeme nad pousti
a Master Jack se chouli na pridi. V o¢ich ma hvézdny svit.

Rano je paluba pokryta prazdnymi hrudnimi krunyfi a uldmanymi tykadly. O kormidlo
se opird napul zetlely Ptakohlavec. Smetdm ty chiméry pres palubu, odkuluji pachnouciho
ptaka k zadi, shazuji ho a prebiram kormidlo.

Z deniku Master Jacka
22. listopadu 2036
Je tohle mUj rukopis? Je. Neni to rukopis né&koho jiného, ktery jen napodobuji?



Je to zvlastni druh Silenstvi.

Obcas mé napada, ze nesedim na pridi ¢lunu, jehoz kormidlo vede Besir, jako zkuseny
namofnik, ale spi§ u n&jakého okna, jimz je vidét Zemi. Jak zvlastni! Od snimkl z Apolla se
skoro ani nezménila. Zdani klame! Modrozelend odza v pustiné vesmiru, kterd zUstava za
nami.

Citim silné srdce lodi. Je to mladé zvife, vzpind se, findivé zapoli s pritazlivosti a
sténavé se vrha do vétru.

Z deniku Master Jacka

hvézdny cas

Obcas mi pripada, ze nejsme na palubé hvézdoletu, ale na palubé clunu, jejz BeSir
statecné fidi pousti, tésné nade dnem vzdusného more. Pluji v hlubindch své gravitacni
nadrze, svymi fotosenzory si uvédomuji, jak se Slunce smrstuje. Pfitom vidim tésné vedle
né&j BesSira opirajiciho se o kormidlo a jeho tmavou tvar pozorné hledici vpred.

Oba brzy opustime slunecni soustavu.

Ridim tuto lod, tuto snovou lod pod horicimi hvézdami, prolétdvam roji kobylek nad
vinobitim pise¢ného more, letim nad mrchovisti a kostnicemi civilizace, temnymi mracny
vyhaslych nadé&ji a vasni, nad rozptylovymi haji, vypalenym dnem a znovu do noci a vzhiru
do chladného svitani, zatimco meésic neduzivy jako strupovity pomeran¢ se rano co rano
vpotaciva hloubé&ji do dne.

Tobé k noham, krali, polozim tuto lod, tuto kouzelnou lod, na dno morské, nad nimz
vladnes, nebot kterak mam drzet kurs podle navigdtora, jenz vidi jiné hvézdy nez ty, podle
nichz ji mam vést, podle navigatora sediciho na pridi a vyhlizejiciho majakova svétla daleko
za nasim horizontem?

Tobé k noham, krali, polozim tuto lod, toto mladé silné zvire, jenz finCivé vzdoruje tizi
a vzpina se proti vétru, na dno tvého more, jez i o polednach jest beze svétla.

Ja vsak, zcestovaly plavec, musim nejprve znovu prozkoumat rodné vody, abych
nepodlehl Salbé jako Odysseus, jenz se holedbal, ze pozna své brehy a ztroskotal u cizich.

Nebot v tom to vézi: je tfeba hledat nové cesty.

A ja mam strach.

To neni ten Zivocidny strach ohrozeného Zivota, nybrZ strach zku$eného vidce karavan,
jenz dobre vi, ze alamy, které vidi, mu mohou ukazovat opusténou cestu, podél niz studny
uz davno vyschly.



EPILOG

V RiSi mrtvych mi bude vykazano misto.
Davam pfikazy posvécenym, duchdm.
(Pribytek jejich jest neznam.)

A sluZebnikdm dvouhlavého Iviho kréle,

V ¢lunu boha Cheprera chvatam po nebesich
A péji chvalozpévy; dech zivota mé zivi

A dava mi Carovnou silu.

Kdyz v ¢lunu boha Ra projizdim nebesy,
Razi mi Ra cestu a otevira brany Gebovy...
A stoupam pak v ¢lunu boha Slunce;

Na tvém misté proplouvam domy v nebesich
Uprostred shluku duchd, ktefiZ je obklopuji.
Ziji vskutku plnym Zivotem, trfebaze jsem zesnul.
Citim, Zze prekypuji silou a zdravim

Podoben dvouhlavému bohu - Ivu...

papyrus Nebseni

Mount Darwin Observatory

25. kvétna 2039

report

MASON: Uz verifikuji zdznamy senzorQ.

STEPHENS: Verifikovat.

MASON: Sedm bod{ na monitoru. Kamera?

HARDY: Mam to. Ctyfi koné. Tri lidé. Neni to jesté dost zretelné.

MASON: Poplach ¢tvrtého stupné.

STEPHENS: Rozumim.

HARDY: Muz, tmavy, asi pétapadesat, jednoruky. Mlady muz, takovych sedmnact,
osmnact. Vedou koné za uzdu. Jeden béloch, asi... paneboze, mam ho presné na
obrazovce! Vzdyt je to Jack ... Jack Freyman! Vypnéte ten plot!

STEPHENS: Konec poplachu. Vypnout plot!

MASON: Rozumim.

Toto jsem sepsal v zimé roku 2048 na Mt. Darwin na prosbu pana Stephense a dr.
Halla. Sedim u psaciho stolu a Hazaz mi naléva caj. Master Jack sedi u okna, saha si na
jizvu na cele a presazenymi branami svého vnimani hledi do svétlého srdce Galaxie.

Sepsal jsem to pfedev&im pro né&j, protoze ho mam rad, a pro vidce karavan hvézd,
ktefi mé naudili ¢ist a psat a spoustu dalSich véci pro nasi spole¢nou budoucnost.

Besir ibn Hasan al Sadun 19. listopadu 2048



